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Conselhos de
seguranca

Lér com atencgdo as informagdes desta
noticia explicativa. Ela dard as indicagdes
necessdrias para a seguranga, a instalagdo,
a utilizagdo, e as garantias do aparelho.
Aconselhamos que ela seja conservada e
transmitida em caso de venda ao novo
proprietério deste aparelho.

Afim de que a nossa responsabilidade nos
possa ser imputada, respeitar em todos os
casos as indicagdes abaixo indicadas.

-Eliminar o embalagem de maneira
adaptada e conforme a lei sobre a
protec¢do do ambiente.

-No caso em que o aparelho apresenta
danos evidentes, ndo o ligar mas sim
contactar o vosso fornecedor.

- A mdguina deve ser colocado num local
onde ndo hdja gelo. Pois no caso contrdrio,
é possivel que as partes electricas sejam
danificadaos.

- Os tubos de aimentagdo e de evacuagdo
devem ser ligados conforme as indicagdes
da noticia. As ligagdes mal feitas, podem
provocar estragos.

- A méqguina tem como fungdo a lavagem e
secagem da roupa € ndo deve ser utilizada
para outros usos.

- Aconselha-se utilizar apenas produtos para
mdaqguina de lavar roupa domestica.

- Recomendamos-lhe de ndo utilizar solventes
ou produtos em bomba aerossol perto da
sua maquina e de uma maneira geral de
aparelhos eléctricos numa sala mal arejada
para evitar qualguer risco de explosdo
eventual.

- Armazenar os produtos para a maquina
bem como os outros produtos de limpeza
fora do dlcange das criangas. Estes produtos
tem, se forem engolidos, um efeito nocivo
na boca e na faringe.

-No caso de mau funcionamento do
aparetho em consequéncia de outras
causas que as mencionadas nesta noticia,
desligar o aparelho (retirar a tomada) ou
desligar o fusivel do circuito respectivo e
entrar em contacto com o Nosso servigo de
assisténcia.

-O aparetho responde as normas de
seguran¢a em vigor. As reparagoes
eventuais devem ser efectuadas por
pessoas qualificadas. As reparagdes ou
mudangas ndo conformes podem trazer
perigos para o utilizador. Em caso de
substituigdo, utilizar apenas as pecas de
origem.

-Os aparelhos usados devem ser
imediatamente postos de lado. Desligar,
cortar o cabo de adimentagdo e destruir a
fechadura da porta.

-E altamente desaconselhado desligar o
aparelho apds utilizagdo.

-N&o deixar as criangas brincar com a
mdaguina ou manipuld-la.

-A agua no interior do aparelho ndo é
potavel,



Desbridagem

Deslocacdo e
nivelamento

ANTES DE QUALQUER UTILZACAO, £
OBRIGATORIAMENTE NECESSARIO EFECTUAR AS
OPERAGCOES ILUSTRADAS NAS FIGURAS 1 € 2.

Retirar previamente a pe¢ca em polistireno
expansivo situada debaixo da tampa.

Brida de transporte detrds FIG.1 Da @

® Desapertar os seis parafusos com uma
chave de fenda ou uma chave de fubos
de 10.

@ Retirar a brida.

® Retirar o corddo electrico da peca pldstica
que o liga a brida de fransporte.

@ Topar os burracos deixados pela brida com
as pequenas tampas fomecidas e voltar a
aparafusar os 4 parafusos exteriores.

Brida de transporte de frente FIG.2 D a ®

@ Desmontar o rodapé apertando os botdes
de libertagdo situados & esquerda e &
direita do aparelho.

@ Tirar o rodapé escamotavel,

@ Desaparafusar o parafuso que segura a
brida "frente" de pléstico (puxar ).

@ Tapar o burracos deixado pela brida com
a pequena fampa restante.

® Colocar novamente o rodapé, aparafusar
os ferrolhos.

Guardar cuidadosamente todas as pecas
de amarragem, pois serG necessdrio voltar
a monta-las se a maquine tiver de ser
novamente fransportada.

Nivelamento FIG.6 ® @

Desarmar e manobrar a alavanca de
instalagdo sobre as roletas até a posicdo
maxi.

Desapertar os dois parafusos por meio de
uma chave de fendas

Regular os dois pés por meio da chave de
bocas ou de um alicate para efeituar o
nivelamento.

Voltar a colocar no chdo manobrando a
alavanca de instalaggo sobre os roletas para
verificar se ela estd bem caicada.

Se o nivel estG corecto, apertar de novo os
dois parafusos de blogueamento.

Verificar se o aparelho estd bem aprumado e
bem estdvel para evitar as vibragoes
aquando do enxugamento.

Para colocar a maquina no alinhamento dos
moveis pode partir os colchetes de fixagdo
dos tubos. Ter o cuidado de ndo esmagar os
tubos.

Regular os patins de maneira a deixar um
espacgo para entrada e saida do ar se a
maquina for instalada sobre alcatifa.




Instalacéo

Alimentagdo da Ggua (FIG.5)

O aparelho pode ser ligado a todos os
circuitos de agua fria, utilizar para isso de
preferéncia o tubo de alimentacdo fomecido
com o aparelho.

A press@io da dgua pode variar entre 10 e 100
N cm? (1-10 bar). No caso de uma pressdo
elevada prever a instalagdo de um regulador
de pressdo. A COMPANHIA DAS AGUAS dard
as informagdes necessdrias nesse sentido.

Evacuagdo das dguas sujas.
conforme FIG. 5

Nota: Ter o cuidado de manter o tubo de
evacuagdo por meio de um lago a fim de
evitar qualguer inundacgdo.

Em todos os casos, a altura do cotovelo do
tubo deve estar compreendida entre 0, 80 m
o minimo e 1, 10 m no mdaximo. O tubo deve
estar fixado para evitar que ele nGo quebre e
a sua abertura deve estar acima da
superficie da dgua evacuada.

Ligagdo eléctrica (FIG. 5)

Reportar-se ao capitulo (caracteristicas
técnicas e espago occupado).

A ligagdo electrica deve ser efectuada
numa tomada de dois polos + terra.

A instalag@o deve ser feita de maneira que a
fixa de tomada de corrente fique acessivel.

A instalagdo deve estar conforme as normas
do pak.

N&o se deve utilizar uma extens@o electrica
ou fomada mdlfipla & tomada da corrente.,

- A nossa responsabilidade ndo nos poderd
ser imputada por qualque incidente causado
por uma md ligagdo & terra do aparetho.

A aprovagdo assim como o tipo ou o ndmero
da mdquina estdo marcadas na placa
signalética situada por irés debaixo da caixa
de ligagdo do corddo de alimentagdo.

O aparelho deve estar desligado quando se
efectua aligacdo no circuito eléctrico.



Separacdo da roupa
para lavar

Separacdo da roupa
para secar

A maquina deve ser ufilizada Unicamente
para lavar texteis lavéveis em maquina com
um produto para lavagem (e ndo um
produto para limpeza quimica).

* Proceder em seguida a separagdo da
roupa conforme a natureza e a
temperatura adequada aos programas
da mdaquina. A maior parte dos texteis
comporta uma etiqueta com as intrugdes
do fabricante.

* Lavar separadamente a roupa branca e a
roupa de cor (quando esta sGo em fibras
sintéticas).

As IGs e as malhas devem ter alem disso o
rétulo Woolmark, uma mengdo como por
exemplo: ndo minga, ou lavavel em
maaquina.

* Tirar os alfinetes, os ganchos do cabelo e
outros corpos estranhos gue se possam
encontrar na roupq, pois eles poderiam
estragar aroupa.

Infrodug&o daroupa:

* Colocar a roupa de maneira a ndo ficar
apertada no tambor, se possivel, misturar as
pequenas e as grandes pegas de roupaq.
Para as I&s, volté-las do avesso.

* Fechar os fechos "eclair"

* Tirar os colchetes, as argolas dos cortinados
e junté@-las num saco bem fechado;

* Abotoar as fronhas efc...

* Ter 0 cuidado de verificar gue nenhuma
peca de roupa caiu ao lado do tambor.

*Uma carga excessiva ndo favorece a
lavagem.

*Um balde de 10 litros pode conter
aproximadamente entre um a 5 a 5 kg de
roupa seco (algoddo).

A secagem de texteis pré-tratados com
qualgquer outras solu¢gdes que ndo seja
dagua (tira-nédoas, solventes...) ou dotados
de espumas pldsticas ou borrachas ndo é
aconselhavel.

A maaquina pode secar os artigos lavados

em conjunto, todavia é preferivel:

* Separar os sintéticos dos outros artigos
tipo "peluche" tecidos de esponja etc..

* Ssecar separademante os artigos com a
garantia "ndo desbota"

Evitar:

* Secar ao mesmo tempo os artigos ligeiros
e os fexteis de algoddo ou de linho, pois
0 peso dos ultimos amarrota os texteis
mais ligeiros.

* Evitar misturar grandes pegas de roupa
pois elas ndo secardo uniformamente.

* sobrecarregar o tambor, pois isto
aumenta o tempo de secagem.

* Secar demasiadamente a roupa o que
provoca engelhas e electricidade
estdtica.

Importante:

Nunca secar na maquina:

* Roupa ndo enxugada

* L3s, sedas, corfinados delicados,
"collants", ou meias de nylon.

» Os tecidos plastificados

* Os artigos volumosos ("couette" edreddo,
etc...)

* As pegas de roupa com espuma
plastica, borracha ou armag¢des que
podem sair.

* As clorofibras ("thermolactyls" por
exemplo) * marca patentada.

Qualguer secagem de texteis pré-tratados

com solugdes diferentes da agua (tira-

nddoas, solventes efc...) & proibida.

Em caso de davida seguir as instrucoes das

etiquetas de limpeza da roupa.

@
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Intfroducdo da roupa e
dos defergentes

Programac¢ado para
uma so lavagem

Abertura da maquina (FIG. 3 - 4)
Pressionar o puxador de abertura, a tampa
levanta. (FIG. 4)

Pressionar o puxador do batente da frente, reter
o movimento do batente detrd@s para abrir o
tambor. (FIG. 3D @).

Introdugdo da roupa

P&r a roupa na maaguina. Encher o tambor sem
comprimir, para obter um bom resultado.

Fechar o tambor com as duas mdos tendo o
cuidado de verificar que o puxador volta a sua
posicdo.

Parte colorida visivel (FIG. 3 ® @).

TER O CUIDADO DE QUE A ROUPA NAO FIQUE
INTALADA ENTRE OS DOIS BATENTES.

IntrodugGo dos produtos de lavagem

Os compartimentos para os produtos de
lavagem podem conter pds e liquidos.

N&o utilizar detergente liguido para os
programas com pré-lavagem.

O conjunto dos compartimentos & desmontdvel
e pode ser limpo debaixo da tomeira. (FIG. 7)
Adaptar as doses conforme a guantidade de
roupa na maaquina.

Nunca ultrapassar os limites méximos indicados.
Para os produtos concentrados, ndo esquecer
diminuir as doses, conforme as instrugdes
mencionadas na embalagem.

Pré-lavagem | Lavagem I
K—T;;@ ()
\[=—=== pe———
v (v vin)
maxi ‘ maxi \r

1/2 carga 1/2 carga moxi
J @
Lexivia A Amaciador &
\F \,=ﬂ,.__3®2{
oo
moxi
Diurcomagua. £ preferivel diuir
Respeitar os alguns
maxisindicados  amaciodores
concentrados.

Escolha de um programa (FIG. 10D )
Sintéticos - algoddo P R

duragdo de 1h25mn a 2 horas

Se a quantidade da roupa a lavar € composta
de roupa branca, algoddo, roupa de cor,
sintéticos resistentes ou fibras misturadas.
Carga méxima: 1 tambor (5 kg)

Delicada £ : duracdo de 1ha 1h20

Se a quantidade de roupa a lavar é composta
de fibras delicadas, de cortinados delicados
ou sintéticos frageis;

Carga méxima: 1/2 tambor

La @: duragdo de 1h
Para a seda e as IGs lavaveis em maguina.
Carga méxima 1/3 do tambor

Respeitar as indicagdes mencionadas nas
etiqguetas dos textéis.

Lavar separadamente os textels novos cujas
cores podem desbotar.

Escolha da temperatura do banho de
lavagem (FIG. 10 D)

sintéticos-algoddo ¥ X : de frio % 0 90°C
Delicada /7 : de frio # a 40°C
L&@ :de frio % 0 30°C

Escolha da velocidade de centifugacGo
(FIG.10@)

Um centrifugacdo muito elevado (para a roupa
resistente) permite uma secagem mais répida.
Uma seguranga limita a velocidade a 700
rot./mn no maximo para a roupa delicada e a
500 rot./mn maxima para a ia.

Este aparelho estd equipado de uma seguranga
que permite evitar uma passagem Qo
cerntrifugagéo com o tambor desequilibrado por
uma carga desfavordvel (exemplo “couette”).

Funcionamento da maquina:

Ter o cuidado de verificar se o aparelho estd
ligado, se a torneira da dgua estd aberta e a
tampa fechada.

Pressionar o botdo “@)”,

Esta operagdo coloca o aparelho sob tensGo
eléctrica.

Pressionar o botdo ordem de arranque “}> ",
o visual luminoso “UJ" acende, o ciclo
arranca.

@&



Programacgdo para
uma so secagem

Programacdéo de
lavagem + secagem

Importante : a torneira de chegada de dgua
deve estar aberta durante esta operagdo.

Respeitar as etiquetas que indicam se a
secagem é aulorizada.

Adaptar a duragdo da secagem em fungdo do
grau de humidade final desejado, da quantidade
e do tipo de textéis previamente enxugado.
Carga méxima: 2,5 kg.

Secagem intensiva “3¥” adaptada ao
algoddio, as fibras misturadas (com maior %
de algodéo)

Colocar o botéo de programagdo (FIG. 10 D)
na posicdo de secagem “X.X*. Escolher o tempo
de secagem por meio do bot@o duracdo de
secagem (FIG. 10 ®). de 45 mn a 2 horas.
Pressionar o botdo de aranque “ "

Secagem leve “ & " adaptada aos
sintéticos

Mesmo programa.

Escolher o tempo de secagem por meio do botdo
duragdo de secagem (FIG. 10 ®). de 45 min. a
Th45.

Pressionar o botdo de aranque “}1>".

Tempo Secagem X “Infensiva” ¢ “leve”
Muito seco 1h45-2h00  1h30 - 1h45
Seco Th16-1h45  1h-1h15
passagemaferro  45mn-1h15 45mn-1h
Complemento

de secagem 10-20mn 10-20mn

A partida escolher tempos de preferéncia
inferiores. As posicdes 10 e 20 permitem efectuar
uma secagem complementar se o grau de
humidade desejado ndo foi atingido (posicdo
"Secagem"+ "Arranque™).

Os 2 programas principais de secagem
podem comecar a funcionar Unicamente a

seguir ao programa de lavagem_
Sintéficos - algoddo & A

Este tipo de secagem é aconselhado no

caso de uma 1/2 carga sem comprimir a

roupa e para encontré-la limpa e seca.

Carga maxi: 2,5 kg.

Programa de lavagem; para continuar com a
secagem basta seleccionar um tfempo de
secagem fazendo girar o botGo (FIG. 10 @) e
conforme a natureza daroupa, “XK"ou" & ",

Pressionar o botdo arangue “19 " .

Nota : Néo é possivel continuar com uma
secagem depois de uma paragem com a
cuba cheia.

Um centrifugac¢do intensivo (para a roupa
resistente) permite uma secagem mais rdpida. A
utilizag@o de um amaciador textil, em cada
lavagem, melhora sensivelmente a eficacia e a
qualidade da secagem.

Paragem da maquina

Logo que o programa terminou ou se for
necessario acrescentar roupa durante o
ciclo, desligar a maquina pressionando o
botdo"@®".

A fampa estd francada po razdo de seguranca.
Esperar dois minutos no minimo para abrir a
tampa e aceder ao tambor. Se o ciclo ndo
terminou, ele recomecard logo que a maguina
esteja sob tensdo electrica.

Anular um programa

Em gualguer momento o programa em curso
pode ser anulado posicdo “© " .

O programa para e o visual luminoso "Fim de
ciclo" acende-se & espera de novo programa,

IMPORTANTE:LIMPAR O FILTRO apbés CADA SECAGEM FIG.4
Os residuos retiram-se & mdo (ndo passar por dgua)

G
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Visuais luminosos, op¢coes e programas

particulares

Visuais luminosos

Os visuais luminosos acendem-se suces-
sivamente para indicar a fase em que o
programa se encontra.

=) & inicio / fim de & enxugamento
@ ciclo =

WY & lavagem S = centrifugacdo

secado )
:Q: % secagem 20min % quedan 20 min

& @ limpeza fitro 10min 4 secado

quedan 10 min
O visual luminoso "Fim de ciclo" acendido indica
gue a mdaquina estd sob tensdo, que o
programa terminou e gue se pode efectuar um
NOVO programa.

Ao fazer a selecgdo, o visudl intermitente "Fim
de ciclo" e "Limpieza Filtro" chama a atengdo
para indicar que foi escolhido um tempo de
secagem.

No fim do ciclo, o sinal infermitente dos dois visuais
indica que o ciclo com secagem ferminou e que &
preciso imperativamente limpar o filtro de
secagem quando se retira a roupa.

Opcoes:
“AUTO PROGRAMME”
A maguina programa para si:
* pressionar o botdo "@"
* escolher um programa em fungdo da
natureza dg roupa
dgoddo & sntético R 16 &R.
Automaticamente a maquina selecciona para
si uma temperatura e uma velocidade de
enxugamento optimas e garante o melhor
resuffado de lavagem.

W Pré-lavagem:

Para um programa algoddo sintético e de
roupa muito suja.

NGo esquecer repartir a guantidade de produto
de lavagem entre os compartimentos lavagem e
pré-lavagem.

> Lavagem-rapida: Programa répido
com tempo de lavagem reduzido, adaptado a
roupas PoUCO SUjas Ou POUCO usadas.

Programas particulares :

Enxugamento Gnicamente : Colocar o
botdo de programa (FIG.10 @) sobre a
posicdo “ Ny " A seguir programar (FIG.10 @)
quer uma velocidade de centrifugagdo ou
quer um esvaziomento Unicamente posicdo
“% oy uma paragem com a cuba cheia
posicGo “I9”.

Pressionar o botGo "[>".

Centrifugacdo Unicamente,
esvaziamento Unicamente :
Posicionar o bot&o do programa (FIG. 10 @)
sobre a posicdo “ & "

A seguir programar (FIG. 10 @) quer uma
velocidade de centrifugagcdo quer um
esvaziomento posigdo ™ &g *.

Paragem cuba cheia : (FIG. 10 @)
Seleccionar esta opgdo &5 a fim de
interroper o programa seleccionado antes
do centrifuga¢do o que permite a sua roupa
de flutuar na agua.

A seguir, conforme a natureza da roupaq,
pode programar-se um esvaziamento, uma
velocidade de centrifugagdo.

Posistop & acesso directo

Para simplificar a manipula¢do da roupa no
firn do ciclo, a porta de abertura do fambor
estG automaticamente posicionada para
cima.

O visual " @" indica que esta operacgdo
est@ efectuada.

@



Alguns conselhos, limpeza e manutencao

Cédigo de limpeza dos texteis Riscos de gelo
- . Em caso de risco de gelo, purgar o circuito de
NGo ulirapassar a temperatura indicada. evacuacgdo conforme indicado a seguir.

Lexivia diluida a frio. . =
© . " Limpeza da bomba de evacuagdo

A
G Secagem domestica infensiva no tambor. Para aceder co filtro da evacuagdo, efectuar
U Secagem domésfica leve no fambor previamente uma evacuagdo e depois,
‘ desligar a tomada da corrente.

@ Passagem a ferro: Retirar o rodapé (FIG.8). Colocar uma

sleve ¢+ médio e s e intensivo serapilheira € um recipiente chato por baixo do

; acesso a bomba.
@ Limpeza a seco. Tirar o tubo de purga (conforme o modelo)
& Respeitar as interdicgoes. desprendendo a rolha do suporte.

Desapertar a rolha da bomba de evacuagdo.

Limpeza dos compartimentos de produtos (FIG.7) Limpar o filtro

* Manobrar o botdo para frente e retirar a caixa Verificar o estado da turbina e reapertar a rolha
dos compartimentos puxando para cima. a fundo.
* Passar o conjunto por dgua quente, Colocar novamente o rodapé conforme a
* Para facilitar a limpeza, o compartimento do origem.
amaciador tem um sifdo amovivel (azul) que
a seguir, deverd ser bem posicionado. VERIFICAR AQUANDO DA PROXIMA LAVAGEM
* Volfar a pér a caixa dos compartimentos no seu QUE NAO HA NENHUMA FUGA, NO MOMENTO
lugar e verificar que ela estd bem posicionada. DE ENCHER A MAQUINA.

limpeza da méquina:

Chassis, entrada do tambor, quadro e

compartimentos dos produtos; utilizar

unicamentfe uma esponja, &gua e sabdo liquido.

Nunca utilizar, em qualquer caso: pds

abrasivos, esponjas metdlicas ou plasticas, A -

produtos a base de alcool, diluentes. .. quando desta mudanga, certificar-se que
ele fica bem apertado e que nas duas

Verificar periédicamente extremidades estd bem colocada a junta.
- Os tubos de chegada e de evacuacgdo.
Substitui-los logo que aparece uma

Substitui¢Go do tubo de alimentagGo
de Ggua (FIG.9)

Para substituir o tubo de alimentagdo
contactar, o revendedor gue fornecerd um
tubo adoptado.

fenda.
[ ¢) [¢) Ke)
© (o] o) o)

O pis?:or alfernativo destos dois visuals luminosos indica um defeifo de enchimento de dgua.
Verificar a abertura da tomeira de dgua. Recomegar o programa premindo a tecla de aranque.

© o o (o]
o ] o o

O piscar alternativo destos dois visuals luminosos indica um defeito de esvaziamento. Limpar a
bomba de evacuagdo. Recomegar o programa premindo a tecla de aranque.

(o] [¢] [e] (o)
O O o O
10 segundos depois de ter premido a tecla de aranque todos os visuals se apagam. Verificar o fecho
da tampa.

Se os estados de iluminagdo dos visuals como descritos acima persistirom, chame o seu reparador.

@
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Remedios en caso de
avarias

Caracferisticas tecnicas e
espaco ocupado

Podem aparecer certas avarias no momento
da utilizagdo da méauina;
Verificar os pontos seguintes:

A méqguina ndo funciona, verificar:
* A alimentagdo da dgua e da electricidade
* Que a tampa estd bem fechada

A maguina nGo enxuga

* A fungdo STOP CUBA CHEIA ou EVACUAGAO
sem CENTRIFUGACAO foi programada.

* A evacuagdo ndo acabou

* Abomba de evacuagdo esta obstruida

Vibragdes violentas durante o ciclo de
enxugamento:

* Amdquina estd mal calcada

* Amaquina estd mal debridada

* Amdaquina estd assente sobre as roletas.

A maéaquina faz muita espuma:

Assegurar-se que foi utilizado um produto de
lavagem adaptado & maqguina. Se assim for ha
excesso de produto. Neste caso: parar o
programa, proceder a uma evacuagdo e
depois fazer varias passagens por dgua.
Recomecar o programa.

Se aparece dgua a volta da maquina:

* Excesso de espuma evacuada pelo orificio
adaptado para este efeito.

* O cotovelo do tubo de evacuagdo estéd mal
colocado;

* Fuga no fubo de chegada da égua ou da
tormneira.

Altura 850 mm
Largura 450 mm
Profundidade 600 mm

* 230 V 50 Hz Poténcia 2200 W
* Fusivel: T0 A
* Tomada de correntfe ligada & terra

Nota :

Substitui¢do do corddo de alimentag¢do :
Para a sua seguranga, esta operagdo
deve imperativemente ser efectuada pelo
servico apéds venda do fabricante ou uma
pessoa habilitada com qualificdo similar
para evitar qualguer perigo.

Este aparelho estd conforme s directivas
europeias 73/23/CEE (directiva baixa
tensdo); 89/336/CEE (compatibilidade
electromagnética) modificadas pela
directiva 93/68/CEE.

Programas para os ensaios comparativos € normalizados

lavagem "algod&o" 5kg programa & A ; 60°; enxugamento maxi
lavagem "poliester algod&o” : 2.5kg | programa € A ;40°;900 rot./mn
lavagem "&" : 1kg programa & ; 30°; 500 rot./mn

secagem "algoddo para arumar' 25kg | programa € A& ; enxugamento maxi

+secagem “Normal” 2 h 00.

secagem "poliester algoddo para arrumar*: 1,5 kg

programa € A& ; 900 rot./mn
+secagem “leve”1 h 30.

Para os ensaios: manter o tubo de evacuagdo fixo aos colchetes situados na parte detrds.
Para o que consta da etiqueta energética, os testes sdo feitos segundo a norma EN 60456 e a directiva europeia 92/75 CEE,
com capacidade nominal e seguranga da utilizagdo total do detergente CE desde o inicio da fase de lavagem.

@
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CoBeTbl no 6e3onacHoCcTH

BrumaTensHo npoyTUTe CBEAEHWA, MPUBOARLLMECH
B [aHHON WHCTPYKUMK. B Hell naloTcA yKasaHua,
Heobxoaumble anA obecnedeHwa GesonacHocTy,
YCTaHOBKW, UCMONMb30BAHUA W rapaHTUil Ha
mawunHy. Mol pekomenayem Bam coxpauutb
WHCTPYKLMIO 1 nepenatb ee HOBOMY Bhafenbly
MalliMHbI B CriyHae ee nepenpoaaXxu v nepeaasqv
APYromy BnaperisLly.

B nio6om cnyvae Heobxoaumo cobniopath
VHCTPYKLIMMW, NPUBELAEHHDIE HUXE!

BuibpacbiBanTe ynakosky ¢ cobniogeHuem
npasun, NPeArMcaHHbIX 3akoHo4aTensCTBoM 06
oXxpaHe OKpy>XatoLLen cpebl.

B cnyvae, ecnv Ha mauwnHe BUAHbLI ABHbIE
NnoBpexXAeHuA, He noaknioYaiTe ee, a
obpaTtuTech Mo MeCTY NMoKynKu.

MaluuHy crepyeT ycTaHasnmsarth B NOMELIEHIM,
rae roanepXXvBaeTcA NlcoBan Temneparypa.
IMpv MUHYCOBbIX TeMNepaTypax 3eKTPUYecKue
371eMEHTBI MOryT NOBPEANTLCA.

lWinaHru nopaun n cnusa BOAbI AOJKHbI
MOACOEAVHATLCA B COOTBETCTBUM C MHCTPYKUMENA.
HeﬂpaBW'!bHoe nogcoeavHeHne MOXXET NpueecTy
K NoBpeXaeHnAM.

MawwHa npeaHasHayeHa AnA CTUPKY U CYLIKU
6enbA 1 He AOMKHA MCMOMb30BaTLCH B KaKuX-
B0 VHbBIX LIENAX.

PekomennyeTcA nonb30BaTbCA TONbKO
cpeacTBaMu 1R BbITOBbIX CTUP&SILHBIX MALLIVH.

He pexomMeHayeTcA UCNoNL308aTL PacTBOPUTENN
VNN CPencTsa B a3po30/ie B HENoCcpeaCTBEeHHOMN
6nu3ocT OT CTUpanbHOW MalWHbLl W, B
npuHUMne, ot niobbix 3nekTponpubopos B M10X0
npoBeTpuBaemMom nometleHun so usbexanve
puvcKa BO3HUKHOBEHMA B3pbiBa.

- XpaHuTb MOIOLLMe CPeACcTBa ANA CTUPanbHOM
MalMHbI, a TaKkxke [pyrie MoloLve cpencTsa B
HeOocTynHoM anA aeten mecte. MNpu nonagaHuy
BHYTPb (Npw npornatbiBaHwv) 3Tv cpeacTea
MOTYT BbI3BaTb NMOPaXXEHWA CNU3UCTOR pTa u
TNOTKMN.

B cnyyae BO3HWKHOBEHWA HEMONA[oOK B
paboTe MalWuHbl N0 UHLIM NPUYUHAM, YeM
yKasaHHble B HacTOALWEeR WHCTPpyKuuu,
MawuHy cnegyet OTCOEAUHUTL OT CeTH
(BbIHYTb U3 pO3€TKM) UMW U3BNEYb NNaBkUn
npefioXpaHnTeNnb COOTBETCTBYIOLEA CXeMbl U
ob6paTutbcA K cnyxbe pemoHTa nocne
npogaxu.

MawwvHa ypnosneTsBopAeT [OeNCTBYIOWMUM
TpebosaHuaM no 6esonacHocTy. JoboiA pemoHT
[IOMKEH OCYLLIECTBATLCA KBAUPULIMPOBAHHBLIM
nepcoHanoMm. PeMOHT WU W3MEHEHUA,
BbINONHEHHbIe BONPEKN AeWCTBYIOWUM
npasunam, MoryT npeacTasfATh ONacHoCTb ANA
nons3osarenA. MNpu HEO6X0AUMOCTY 3aMeHb!
MOXHO MONb30BATLCA  UCKNIOYUTENBHO
hvpMEHHbIMMY 3aracHLIMU HaCTAMM.

'

MawwuHbl, Bblwepwne U3 ynorpebneHun,
roanexar HemeAneHHoMy paspylieHuio. ina
3TOr0 MalMHy crieayeT OTCOeAVHUTL OT CETH,
oTpesartb Kabenb 3neKTponUTaHWA U CrioMaTb
3aMOK ABepLibl.

HacTtoAaTensHo peKoMeHayeTCcA OTKN4aTb
MauivHy OT CeTu nocne UCrnoNb3oBaHuA.

He paspewaiTte geTAm urpaTtb C MaLiMHOW,
HaXuMaTb Ha KHOMKKU Wu nosopayvBsarth
BbIK/HO4ATENb.

Bopa, HaxoaAWwancs B MaluvHe, He MOXeT bbiTb
UCTONb30BaHa ANA NUTLA.



Ynanenue ¢pukcaropos

MepemelyeHmne u
ycTaHOBKa no ypoBHIO

NEPEL HAYAJIOM VCTOIb30BAHNA
OBASATENBHO CNEAYET BbINONHATL
ONEPALIMW, MOKA3AHHbIE HAPUC. 11 2

W3sneyb ua-nog KPbIWKK NPOKNankKy wv3
neHononucTupona.

JapgHuiA KNVH ANA TPaHCNOPTUPOBKHY

PUIC.1D-@

@ BbIBUHTUTE WECTb BUHTOB OTBEPTKON UAM
TPYyBHbIM Krlo4om Ha 10.

@ BbiHbTe KNWH.

@ CHUMWUTE 3NneKTPU4ECKM LWHYP C
NNacTMaccoBOT0 ANeMeHTa, COeaMHRAIOLLEro
€0 C KIMHOM [1A TPaHCIOPTUPOBKM.

@ 3aTkHWTE OTBEPCTUA, OCTAIOWMECA Nocne
W3BREYEHWUA KNuHa, nNpobkamu u 3aBuHTUTE 4
Hapy>XHbIX BUHTA B KOPMYC.

MepenHuiA knuH ANA TPaHCNOPTUPOBKYN

PUC.20D-®

® CHUMUTE NAMHTYC, HAXXAB HA KHOMKY C NeBoit 1
C NPaBOiA CTOPOHbI MaLLMHb.

@ OTCOoBAMHUTE 1 U3BNEKUTE CHEMHBIA MIIMHTYC.

@ BbIBUHTUTE NOLAEPXKMBAIOUIAN BUHT
nnacTMaccosoro “rnepeaHerc” KnuHa
(NoTAHYTL!).

@ 3atkHuTe oTBEPCTHE, OCTAlOWEeCA nocne
N3BIEHEHVA KNWHA, OCTaBLUIEACA NPOBKONA.

® MocrasbTe Ha MECTO U 3ALUENKHUTE NNMHTYC.

Mbi pexomeriyem Bam coxpaHuTe BCe KpenexHole
3NeMeHTLI, TaK Kak OHu ByayT Heo6XomuMb! rpu
rocrieaytoLLei TPaHCNIOPTUPOBKE MaLLUHLI.
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Husenuposka PUC.6 D @

Pa3bnokupyidTe M ycTtaHoBuTe pbidar AnA
YCTaHOBKY Ha POSIUKW Ha MaKCUMyM.

BbiBUHTUTE ABa BUHTA C NOMOLLLIO NNIOCKOR
OTBEPTKM.

OTperynupyiTe HOXKW NNOCKUM KNIOYOM WK
WMnNuamMv oNA HUBENMPOBKM.

BHOBbL yCcTaHOBUTE Ha NMON, UCTNONb3YA pbivar
YCTAHOBKM Ha PONWKM, ANA NPOBEPKU NNOTHOCTH
npuneraxnA.

Ecnu HuBenupoBKa BbiNONHEHa NPasuibHO,
3aBUHTUTE ABa 6NIOKUPOBOYHLIX BUHTA.

Mpocnegnte, 470661 MaWMHA CTOANA CTPOIO
BEPTHKASIEHO U YCTOH4MBO, HTOOLI NPEAOTBPATHTL
BHbpaLMIO NPy OTKUME besbA.

[inA ycTaHoBKW MawWHbI 3anoauLU0 ¢ ApYruMu
anemeHTami 06CTaHOBKI MOXKHO CIOMaTb KPHOHKM
KPEnmneH1A LLINaHroB.

CobrioaaTb OCTOPOXHOCTb, 4TOGbLI HE pasaaBuThb
wnaru!

IMpu ycTaHoBKE Ha Nony ¢ KOBPOBbLIM MOKPLITUEM
BbICOTA HOXEK [loNnxHa 6biTb OTperynuposaHa
Takum obpasom, 4Tobbl NoA MaLLMHOW OCTaBaroch
cBo60/HOE NPOCTPAHCTBO AR BEHTUNALIMA.




YcraHoBka

MNopaknioueHne Bogbl (PUC. 5)

CTupanbHan MawvHa MOXET NoAKNIYaThCA K
mobbim cucTemam roaady XonoaHoi soas!. [AnA
3TOr0 peKoMeHOyeTCA UCMONb30BaTb WNEHT
noaa4u Bofbl, NOCTABNAIOWMWACA B KOMMAEKTe C
MaLLWUHOM.

Hanop Bopbl mMoxet BapsuposaTs oT 10 Ao 100
H/cm® (ot 1 po 10 6ap). Mpu cunbHOM Hanope
PEKOMEHAYeTCA NpefycMOTPeTb peryaATop
AasneHuA. Bawa soponposoaHan cnyx6a
npepocTasnT Bam Bce HeobxoavMble CBEAEeHWA.

CnwvB rpAsHoi Bogb!
cMm. PUC. 5

3ameyanue: CIUBHOM WNAHT AOMKEH
noaaepxusareCA COEANHUTENbHBLIM 3NEMEHTOM
ANA NpefoTspalweHnn nponusa Boabl.

BbicoTa KoneHa wnaHra B NGOM cnyqae aomkHa
6b1Tb HE MeHbLLe 0,80 M 1 He Gonbiue 1,10 M. WinaHr
nornxeH BbiTh 3akpenneH ANA NpeaoTspaleHva
€70 paspbiBa, 1 ero 0TBEPCTUE JOMKHO HAXOAWUTLCA
Bblllie YPOBHA CIMBAaEMON BOAbI.

31‘leKTpINECKoe nopkniodeHue (PUC. 5)
Cwm. pasgien “TexHu4eckue xapakTepucTuku u
pasmepb!”.

MawwuHa ponxHa O6biTb NOAKNIYEHa K
ABYXNOJIIOCHOW 3NEKTPUYECKON po3eTKe C
3a3emnexvem (2 nomoca + 3eMnA*).

Mawwu+a ponxHa 6biTh ycTaHoBneHa Tak, YTobbl
poserka octasanach AOCTyrHa.

SneKprqecxaH YCTaHOBKa [0/MmKHa
COOTBETCTBOBATHL CTAHAAPTAM CTPaHb!
WCNONb30BAHUA.

He nonyckaeTca ucrons3osaHue yanvHuTenen,
ABOVHAKOB ¥ TPOWHUKOB ANA BKNIOYEHWA MaLlnHbI
B 3/IEKTPUHECKYHO PO3ETKY.

* Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTY 3a aBapum,
npou3olweniune BCneacTsMe HenpaBuibHOrO
3a3eMIeHUA MalWHbI.

Homep yTeepxaeHuR, a Takxe TUNbl U HOMEpP
MallvHbl NpUBeeHbl Ha 3aBOACKOM LUKUTKe,
PacnonoXxeHHOM c3aau, NoJ, 611oKoM NnoaKoHeHuA
KabenA aneKTponuTaHus.

MatmHa nomkHa 6biTb 06ecToqeHa (MonoXxeHue
“STOP”) B MOMEHT NOAKITIOYEHUA K 3/IEKTPOCETW.



E

Copruposka 6enbna
nepen cTupKou

CoprupoBka 6enbs
nepen CyLUKOMH

MawmHa pomxHa UcnonbL30BaThCA TONLKO AR
CTUPKK TEKCTUMbHLIX M3Aenuid, KoTopble
BblIBPXMUBAIOT MaLLIMHHYIO CTUPKY C NPUMEHEHNeM
Mowoliero cpepcrtsa (a He cpeacTsa AnA
XAMUHECKOW YMCTKM).

¢ Paccoptupyiite 6enbe nepea Hasvasom CTMpKi B
32BUCMMOCTHW OT ero Tuna u Tpebyloueinca
TemMnepaTypbi CTUPKW, B COOTBETCTBUMW C
nporpammamu  MaiwuHbl. BonbWwWHCTBO
TEKCTUNbHBIX U3Aenuin CHabXXeHo 3TUKETKON ¢
VHCTPYKLMAMU U3rOTOBUTENA.

¢ Ctupaiite 6enoe 6enbe OTAENLHO OT LIBETHOMO
6enbA, KOTOPOE COAEPXMUT CUHTETUKY.

Ha wepcTAHLIX U TPUKOTAXHbLIX U3AENUAX,
NoMUMO ¢hpmeHHoro aHaka “Woolmark”, nomkHa
6biTh HaWNTa 9TUKETKA C yKa3aHUAMU “He
cBanuBaeTch”, “He caauTcA” WnK “oonyckaeTcA
MatLMHHAA CTUpKa”.

® Ypanute 6ynaBkW, Wnunbku M npoyue
WHOPOAHbIE NpeaMeTsbl, KOTOpble MOryT
HaxoAuTLCA Ha 6ense, Tak Kak OHU MOTyT
nospeauTs 6enbe B NpoLiecce CTUPKM.

3arpyska 6enbn

* 3arpysute Genbe B 6apabaH, He Tpambys. Mo
BO3MOXHOCTW, nepemewante menkue u
KpynHbie Bewy. LepcTAHbie Bewm BoiBepHUTE
HauaHaHKky.

* 3aKpoiiTe 3aCTEXKU-MOMHUN.
® CHUMWUTE KPIOYKM MW POSMKM C 3aHABECOK UMW

NOMECTUTE WX B 3aKPbITblii MeLoYeK.
3acTerHuTe HaBONOYKV U T. M.

* MNpocneaute 3a TeMm, 4To6bi HUKAKaA Bellb He
nonana 3a 6apabaH.

* INpu YpeamepHoit 3arpyake 6enbe CTUpaeTcA
nnoxo. [lecATUNMTPOBOE BEAPO BMELaeT B Ce6A
oT 1 A0 1,5 Kr cyxoro 6enbA (X110MoK).
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Cywka 6enbr, npeasapuTensHo 06paboTaHHOro
KakuMu-nmbo pactsopamu, Kpome BOObl
(nATHOBLIBOANTENL, pacTBOpUTENL U T. N.), a
Takke benbR, COAEPXKALLEro SIEMEHTLI U3 PesuHb!
WM neHonnacra, sanpelyexa.

Bbl MoxeTe CylinTb BMECTE NOCTUpaHHbIe BELM,

TEM HEe MeHee, Mbl pEKOMeHlyem:

® OTAeNNUTb CUHTETUKY OT U3Aenvii u3 matepuanos
TUNA NANOLLIA, MaXPOBOIA TKaHW, U T. 1.

* benbe, KOTOpOoe MOXeT NWHATb, CYWUTh
oTaensHo.

He pexoMeHayeTca:

® CyWnTb OQHOBPEMEHHO W3AeNWA U3 Nerkux u
TAXKENbIX TKaHel (X/10MoK, NeH), nerkue TkaHu
MOFYT NPy 3TOM NOMATLCA.

® cmewnBaTb ua3genua 6onbluMX pasmepos, Tak
KaK OHM He BbICOXHYT PaBHOMEPHO.

* neperpyxatb 6apabaH, Tak kak npu atom 6enbe
CYLMTCA AONblLe.

* nepecywwsartb benve, npu aTom obpasyloTca
“3aN0Mbl” 1 TKaHU ANEKTPU3YIOTCA.

Brumanue: Hukoraa He cywmTe B MalvHe:

He omxaroe benbe,

LepcTb, wenk, Tionb, HEANOHOBLIE KONTOTKY Wik
HynK#m,

MnacTucuumposaHHbie TKaxw,

O6bemHble Beww (0fieAna, NyxoBuKku U T. .)
Wagenvn, conepxalline aneMeHTbI U3 pesutHil Unn
neHonnacTa unu ypHUTYPY, KOTOpas MOXeT
0TOpBaTLCA.

Xnopcopepxaume BOAOKHa (Hanpumep,
“TepmonaxkTuns”). *®abpuiHan mapka.

Cywka 6enbA, npeasapuTensHo 06paboTaHHOro
Kakumu-nnbo pacTsopamu, Kpome BOAbI
(nATHOBLIBOAUTENb, PAacTBOPUTENL U T. N.)
3anpeilena.

Ecrn y Bac ecTb coMHeHuR, criesyitTe ykasarmnAm
Ha aTvkeTKax Bauero 6ernbal




3arpyska 6esnbs n
MOIOLYMX CPeAcCTB

YcraHoBKa nporpammbi
CTHUPKH

OTKpbiTHE MaluWHbI (PUC. 3-4)

HaxmuTe Ha KHONKY W KpbilwKa NogHUMETCA
(PWUC. 4).

Ona Toro, 4T06LI OTKPLITL GapabaH, HaxmMuTe
Ha nepefiHOl0 CTBOPKY, OAHOBPEMEHHO
npuaepxvsan saaHio (PUC. 3 © @).
3arpy3ka 6enbA

3arpyaute 6enbe. 3anonuute 6apabaH, He
Tpambyn 6enbe, 4To6bl OHO XOPOLLIO OTCTUPANOCH.
3axponte GapabaH ABYMA pyKamu Tak, YTo6bl
6nok1poBKa BCTana B Haanexaliee rnosioXeHue.
LisetHan 4acTb fomkHa 6biTh BUAHA

(PUC.3 O ).

NPOCNEOUTE 3A TEM, YTOBbI BENTbE HE
SALEEMMNOCH MEXXZY CTBOPKAMM.

3arpy3ka cpeacTs AnNA CTUPKY

B KOHTeiHepbl ANA MOIOWMUX CPEACTB MOXHO
3arpy>xarTb KaK CTMpanbHblii NOPOWOK, TakK U
XXWAKWEe CpeacTsa AnA CTUPKN.

Mpu 3aToM, B nNporpamMmax ¢ 3amadmBaHuemM,
XWKUe CpescTBa UCMoNb30BaTh He criedyer.

Bce KoHTelHepb! AfA MOIOLUMX CPEACTB MOXHO
CHATb ¥ NMPOMbITL Nog kpaHom (PUC. 7).

[losa cpeactsa AnA CTUPKU ONpeaenAeTcA B
3aBVCVMOCTU OT Konu4ecTsa 6eribA, 3arpyXeHHOro B
MaLLUHY.

Hu B Koem cnyyae He npesblilaiTe yKasaHHbIe
MaKCUMaTbHbLIE OTMETKMW.

Ecnu Bbl mcnons3yete KOHUEHTPUPOBaHHLIE
Cpe[cTsa [/IA CTUPKK, He 3abybTe YMEeHbLLMTL A03Y
B8 COOTBETCTBUM C YKA3aHVAMM Ha VX YTIaKOBKe.

3amaumsanme | Crupxa Il
o] IO
2 s e | |- o
)Kasenesan sopa /A\ CmarwmTens B
) -y

KT . T

Makce. Makc, X
| PasbasuTo HekoTopbie |
BOOOWA, KOHLEHTPMPOBaH-
cobrioaats Hbl€ CMAr4MTENM
MaKCUMarnbHylo  peKoMeHayeTcA
0TMETKY pasbasnATo

Bbi6op nporpammbl 1 TemnepaTypbi CTUPKK
(PUC. 10 D)

CuHretnka - xnonok & R :
NPOAOIDKNTENBHOCTL OT 14 25 MUH 10 2 u.

[ina cTtupku 6enoro, xnonyatobymarkHoro,
uBeTHOro 6enbA, NPO4HOR CHHTETUKYK MU
TKaHeii CMeLLaHHOro cocTaBa.

Makc. 3arpy3ka: 1 6apabaH (5 r)

ToHkoe 6enbe ﬂ :

NPOAOIMKUTENbHOCTL OT 14 A0 1 4 20 MUH.

[inA cTUPKK n3nenuih U3 TOHKUX TKaHewW, TIONA,
TOHKUX CUHTETUYECKMX 3aHABECOK.

Makc. 3arpyaka: 1/2 6apabaHa

LllepcThb @:

NPOAONXUTENBHOCTL OKONO 1 4.

[nA wenka v uagenuin u3 WepPCTH, KOTOpbIE
MO>XHO CTUPATb B MalUMHe.

Makc. 3arpyska: 1/3 6apabaHa

Cobnionante MHCTPYKUMKU, NPUBEAEHHbIE Ha
3TUKETKaX U3aenui.

CrvpaiiTe OTAENbHO HOBbie BELW, KOTOPbIE MOTyT
NVHATb.

BbiGop TemnepaTypbl cTUpKU (PUC. 10 D)

Cunretnka - xnonox &Y /N : ot xonogHoit
soab! % no 90°C

ToHkoe Genbe / 1 OT XonogHov Bofsl %6 Ao 40°C
LliepcTb @ : 0T xornoaHow soasl %8 oo 30°C

Bbi6op ckopocTi omxuma (PUC. 10 @)
MHTeHCUBHBIA OTXWM (AnA npoyHoro GenbA)
ro3B0MAET GbiCTpee BbICYLLTL Berbe.

MaxchmarnbHan CKOPOCTL OTKUMA [/ TOHKOMO 6eribdt
cocrasnnet 700 06./mvH 1 500 06./muH AR LWEePCTH.

B cTupansHoi MalumHe rpeycMoTpeHa cucTeMa
6710KkMpPOBKM 3anycka OTXMMa B caydae
pasbanancuposkn 6apabaHa B pe3ynbrare
HenpaBsuNbHOro pacnpeneneHnua Harpy3ku
(Hanpumep, npu cTUPKe ofenAna).

BknioyeHve malumMHbl

MposepbTe, HTO MawMHa BKIIOYEHA B CETb, KpaH
NoAa4vM BOAibl OTKPLIT, & KPbiLLKA MaLLWHbI 3aKpbITa.
Brkniouute mawmHy, Haxas Ha KHOMKy “nyck/cton”

Haxxmute Ha KHOMKy 3anycka nporpammbl | .
3aropaetch curHansHan namnouka Ul v uvkn
CTVPKU 3anyCKaeTCH.



YcraHoBka nporpammbi
CYLWIKH

YcraHoBKa nporpammsi
CTHPKH C CYLIKOH

BHumaHue: BO BpemA 3ToW onepauun KpaH
noga4u Bofibl AOMKEH BbITb OTKPbLIT.

Ha atukerxax m3genusn ykasviBaercs,
Aonyckaerca nu cywka. Cobniogasre arn
yKkasanun.

YcranasnueailTe ANUTENbHOCTb CYWKW B
COOTBETCTBUM C HEOOXOAWUMOR CTeneHblo
BNaxHOCTH 6enbA B KOHUE CYWKM W B
COOTBETCTBUM C TUNOM BenbA, KOTOPOE AOMXHO
6uiTb OTXATO Nepes HavanoM CyLIKW.
MakcumanbHan 3arpyaka: 2,5 kr

WHTeHcuBHaA cywka JQ: nogxoaur anA
X/10NKa 1 TKaHel CMeLLaHHOro cocTasa (¢
npeobnapaHuem xnonka),

YcraHosuTe nepekntovarens nporpamm (PUC. 10
@) B nonoxexue cylku . YctaHosuTe BpemA
CYLIKU C MOMOLLLIO PYYKM ANA YCTAHOBKY BPEMEHM
Cywkm (0T 45 muH Ao 2 4.) (PUC. 10 B).

HaxxmuTe Ha sanyck |

BepexHan cywika X« nogxoauT anA
CUHTETUKM

Mporpamma yctaHaBnueaeTcA no TOMy xe
npuHUMNY.

YcTaHoBMTE BPEMA CYWKM C MNOMOLYbLIO
nepeknioyaTenA BpeMeHn Cywku (0T 45 MuH 10
1445 muH) (PUC. 10 @).

HaxxmuTe Ha anyck |

Bpemn: %1{ VMHTEHCUBHaR xx Gepe)xHan
cywka cylika

04eHb cyxoe

Genbe: 1445 MH-24 14 30 MuH-14 45 MuH

cyxoe 6enbe: 1415 MH-1445 M 1414 15 MUK

6enwe, koTopoe

HYXHO rnaauTb: 45 MuH-14 15 MuH 45 MuH-14

AONONHUTENbHAA

CylLKa: 10, 20 MWH 10, 20 M1

PekomeHayeTCR ANA Hadana ycraHasnvBaTth
KOpOTKOoe BpemA cywku. MNMonoxenua 10 u 20
MO3BONAIOT BLINOMHUTL AOMOMHUTENLHYHO CYLIKY B
cnyyae, ecnvu 6enbe He BbLICOX/IO HACTOMNLKO,
HACKOMNLKO HYXKHO (MONOXeHWe “TonbKo cywka” +

“nyeK”).

YcTaHoBKa aBTOMaTUYECKOro 3anycka nioboro us
[1BYX OCHOBHbIX PEXXMMOB CyLLIKW BO3MOXHA

TONbLKO BMeCTe C nggrpggmgﬁ CTUPKU
“CUHTETVKA Xionok” §

Ona Toro, 4To6bl Gense XOpowWwo nocTupanock 1
BbICYWINIOCb, PEKOMEHAYETCA yCTaHaBnMBaTh
aBTOMATUYECKWA 3anyCK CYWKM NP1 MONOBUHHOM
3arpyake, He yrpamboBbiBan 6ense.
MakcumanbHan 3arpyska: 2,5 Kr.

YcraHosuTe nporpamMMy CTUPKK, ANA TOro, YTobb!
CyllKa 3anycTunach aBTOMaTU4eCKu, AOCTATOHHO
YCTaHOB/TbL BPEMA CYLLIKY, NOBEPHYB NepeKsioyaTess
YCTaHOBKW BPEMEHM CYLLKN B HY>XHOE MOJNOXeHne
(PUC.103).

B 3aBucumocTn oT Tuna 6enbA ycTaHoBUTH
VHTeHCuBHYIO CylKky XX v 6epexHyIo Cylky ¥
HaxmuTe Ha 3anyck |

3amevanue: Ecnu Bbi 3apeiicTsoBany cyHkumio
OCTaHOBKK C NonHbIM 6akoM, aBTOMaTU4eCKUi
3anyCcK CyLIKN HeBO3MOXKEH.

MHTEHCUBHBIA OTXUM (ANA NPOYHOro 6enbA)
NO3BONAET BbICYLLMTH 6enbe BbicTpee.
Vicronb3osasme CMAMUTENA NpY KaXAoA CTUpKe
OLLYTUMO ynyHwaeT 3cpheKTUBHOCTL U Ka4ecTBo
CYLUKH.

OcTaHOBKa MalLMHbL:

Ecnu nporpamma 3asepueHa wnv ecnu Bbl
xotute gobasuth Genbe B Npouecce CTMPKM,
BbIK/IIO4UTE NUTaHKe, YCTaHOBUB NepeKrtoYyarenb
B MONoXeHve “cron”

B uennax 6e3onacHOCTH, KpbilKa MalMHbI BO
BpeMA CTUPKK 3a6nokuposaHa. HyxHo noaoxaars
MUHUMYM ABE MUHYTbI [NA TOTO, YTOBLI OTKPbLITL
KPbIWKY ¥ nony-utb fOCTyn B 6apabaH. Ecim Lumkn
CTUPKM He Bbin 3aKOH4eH, TO OH BO3OBHOBMTCA Cpasy
NOCSIE BKIIOHEHWUA MaLLHBI NOJ, HANPAXKEHVE.

OTtmeHa nporpammbi:

Bbl moxeT B ni060A MOMEHT OTMEHWTb
YCTaHOB/IEHHYIO Nporpammy, 3afaencTsosas
thyHkumio “otmera” © .

Lukn ocTaHasnvsaeTca n 3aropaetca curHanbHan
namnoyka “KoHeu uuknia” B OXuAaHuuM 3anycka
HOBOW MPOrpamMmbi.

BHUMAHME: OYULLAVTE OUNbTP nocne KAXIOW CYILKMW. Puc. 4
BopcuHkm u3snekaioTcA npocTo BpyqHyio. (He crionackueath BOLOIA).
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CurHanbHble 1amMrnoYKu, PeXXumsl U ocobbie

nporpammbl

CurHanbHble NnaMmnovyku

CurhasnbHbIe NamroYK1 BKIIOYaTCA
rocnefioBaTefbHO OAHA 33 APYroM, YKasblBan B
KaKoiA thase HaxoaWTCA BLINOMHAEMAaR Nporpamma.

=) & Havano uvkna 9 # nonockaxve

UY ¢ crvpka

Xk o cywka

& < o4vcTKa hunbTpa
CyWKM

D # OTKUM

‘ 20 MVHYT [io
20min % KOHUA CylKn

10min € 10 MUHYT [0
KOHLA CyLLKu
BisloderHanA curHasnbHaA nlamnoqka “Havasno/koHew
LMKna” o3HadaeT, 4TO MalMHa HaAXOAWTCA Nog
HarprXXeHneM, YTO nporpamma CTMpKK 3aBeplueHa
W 4YTO MawwuHa roToBa K ycTaHOBKE HOBOM
porpamMMbl CTUPKK.
B npouecce yctaHOBKMW Nporpammbl CUrHasbHble
NnamMnoYKn “Haqano/KoHewl umkna” n “odncTka
hunsTpa” Noo4epesHo MUraKoT, HTO 03Ha4aeT, YTo
Bbi ycTaHOBUM BPEMA CYLIKA.
3TU NamMnoYvKku Takxe Noo4YepenHo MuraloT B
KOHUe UMKIa, 4TO B 3TOM Cily4ae 03HayaeT, 4To
LMKN CTUPKM BMECTE C CYLIKOW 3aBeplueH v 4To
HE06X0AUMO OHUCTUTL (UNLTP CYLLKK nochne
naBsneveHun 6enbA.

Pexumbi:

“AUTO-PROGRAMME” Vicrionsaosarme atoro

pexuma 3HayuTeNnbHO ynpowaeTt yCTaHOBKY

NpOorpamMmbI:

® HXMUTE Ha KHONKY “nyck/cton”

e BLiGEpUTe NporpaMmy B 3aBMCUMOCTW OT Tvna
6enba:  XJ/IONOK CUHTETUKA 5
LWEPCTb &R.

MawwuHa asTomaTu4ecku ycTavasnusaeT
ONTUMaNLHYIO TEeMNepaTypy CTUPKU U CKOPOCTb
OTXVMA C YHETOM SKOHOMMM /KT POSHEPI M.

U MHTeHcMBHaRA cTupka ¢
3amMmaymBaHUeM: Moxer bbiTb
uerions3o8aHa B nporpamme “CYHTETUKA-XNOMOK”,
a TaKKe AR CTUPKY O4eHb IPASHOTO GerlbA.
He 3abyabTe NONMOXWTL COOTBETCTBYIOLLYIO [03Y
CTUPasIbHOTO NOPOLLIKA B KOHTEAHEPb! /1A CTUPKUA U
LA 3aMaqMBaHMA.

>> BbiCTpanA CTUPKA: Mporpamva YCKOPEHHOM
CTVIPKW, NpeAHasHaveHHan A CTUPKM He O4eHb
FPA3HOTO WK MANTOHOLWEHOO 6es1bA.

Ocobble nporpammbi:

TonbkO NonockKkaHue: Ycraqosure KHOMNKY
nporpammbl (PUC. 10 @) 8 nonoxenve ™ . Mocne
aToro nubo ycraxosute (PUC. 10 @)
CKOpOCTb OTXuMa, Nubo cnus 6e3 omxuma &
nvbo 0CTaHoBKY C NoNHbIM 6akom .

Haxxmme Ha kHonky | .

Tonbko OTXXUM, TONbKO CNuB:
YcTaHoBuTe KHOMKy nporpammsi (PUC. 10 @) B
nonoxexue omxum D . MNocrne aToro 3agante
ckopocTb onkuma (PUC. 10 @) wnn ycraHosuTe Ha
cnve &

OcraHoBKa ¢ NonHbIM 6akom (PUC. 10 @):
Ota (hyHkumMA £ ocTaHasnvBaeT nporpammy Ao
Havana oTXwma, 4To no3BonfAeT 6enbio
npoposxartb “nnasatb” B Boae. 3ateM cnegyeT
yctaHoBuTb nubo cnuB, nubo OTXHUM, B
3aBUCUMOCTM OT Tuna 6enbA.

Monoxxexue Cton & Mpsamoit gocTyn.

[ina Toro, 4Tobel 6bino npowe goctasaTth benbe
nocne cTtupku: 6apabaH asTOMaTU4ECKW
ycTaHaB/MBaeTCA CTBOPKamu BBepx. [opALlan
curHanbHaA namriouxa * @=) © o3Hasaer, 4YTo ara
orepauun BbINonHeHa.



Heckonbko coBeTOB, YACTKa U yX04 3@ MalUNHOM

YcnoBHble 0603Ha4YeHMA Ha TEKCTUNBHbIX OnacHoCTb 3aMOPO3KOB:

u3fenuax: Mpu BO3HMKHOBEHUM OMACHOCTW 3aMOPO3KOB

He npesbilath ykasaHHyio Temneparypy OMOPOXHUTL CIMBHYIO CHCTEMY, KaK yKa3sblBaeTCh

[onyckaeTcA UCnonb3oBaHue XonoAHOK HIX®.
pa36aBieHHoR XIIopKu MpouuncTka cnuBHOro Hacoca:

D VHTEHCHBHBIA PEXIM CYLLIKM B BLITOBOM CyLLIMNKE Anna Toro, 4To6bI NONy4UTHL AOCTYN K unbTpy

. . CciMBa, npeaBapuTenbHO cneidTe BoAy W
D BepexXHbIi PeXUM CyLUKV B BbITOBOM CyLLMAKE BIKMIOHMTE MaLLMHY U3 CETH.

@ nagyTs npu Temneparype: Crumute nnunTyc (PUC. 8). MoanosxuTe TPANKY 1
* YMEPEHHOA  ** CPefHeli 9 * BLICOKOA NNOCKYI0 8MKOCTb M0f} OTBEpCTUE Hacoca. BbiHbTe
XAMUMCTKA CMMBHOM WNaHTr (B 3aBUCAMOCTU OT Moaenu)

OTKpLIB NPOBKY, PACcroNOXEeHHY0 Ha OCHOBaHNW.
BE Cobniopats ykasarHbie orpaHuueHiA BobiHbTe npobKy Ha KOHUE WnaHra v NogoXxaure,
YucTka KoHTeiiHepa AnA cTUpanbHbIX MoKa BO/i@ CTEHET B eMKOCTb.
cpeacts (PUC. 7) 3akpoiiTe wnaHr Npobkoi, NpoBepus, YTob oHa
* [NoBepHUTE pbiHaXOoK K cebe 1 u3BrekuTe NNOTHO BCTasuiack Ha MECTO, N BBEAWTE LNaHr B
KOHTeAHep, NOTAHYB ero BBEpPX. OCHOBaHue.

* [POMOIATE KOHTEAHEP Mo KPaHOM, rOpAYEl BOLION. BbiBUHTUTE NpobKy 13 CIMBHOrO Hacoca.

® KOHTeHep /1A CMAMYUTENA CHABXeH CheMHBIM Mpounuctute hunbTp, NposepLTEe COCTOAHME
CUCHOHOM (CHHETO LBETa) ANA TOro, 4To6bI TypBuHbl 1 CHOBA 3aBUHTMTE NPOBKY A0 ynopa.
YNpOCTUTL O4UCTKY. MpocneauTe 3a TeM, 4ToOb! MocTaBbTe NAMHTYC Ha MECTO B MCXOOHOE
NPaBUSbHO YCTAHOBUTb €r0 HA MECTO. NONOXeHMe.

 3aTem ycTaHoBUTE Ha MECTO BECh 610K .

KOHT@HEPOB [1/1A CTUPANbHBIX CPEACTS. MNP CNELYIOWEW CTUPKE MNPOBEPLTE, YTO B

g | MPOLIECCE HABOPA BOfbl B MALWWHY HET
Moitka maLmHbI: YTEYK, BbIMONHWB LMK MONOCKAHMS.
Kopnyc, cTeopki Tambypa, naHens ynpasnexus, v

KOHTEAHepbl ANA CTUpanbHbLIX CPEACTB MOIOTCH 3ameHa wnaHra nogauu Bogbl (PUC. 9):

ry6KoiA, BOAOW 1 kvaKim MbiroM. He ponyckaeTcs Ecnu y Bac Bo3Hukna Heo6X0AUMOCTL 3aMEHUTh
ucnonb3oBaHue aﬁpaBMBHblx nopouwkos, WNaHr noga|u BofAbl, 06paTMTer no mecty
METaI/IM4eCcKNX UNK NNacTMaccoBbiX MOYanoK, MOKYTIKY MALLIMHBI, F3€ BaM NOAGEPYT NOLXOAALMIA
CpeacTs Ha OCHOBE CrWPTa, PACTBOPUTENE U T. N. WINaHF
Creayet nepuoavecky NpoBepATL: Mpu 3amere nposepbTe, 4TOGHI WhaHr Bbin Tyro
- CocToRnvMe winarros noaasm v cnvea BoAbl. Mpu 3ATAHYT, ¥ 4TO C OBOUX KOHLIOB €CTb NPOKNAAKA.
NOABNEHWM MANerLLVX TPELMH, WaHTM cneayeT
3aMeHUTh.
[] [e] [e] (o]
("] O O (@)

MooyepeaHoe MuraHMe 3TMX BYX CATHAMEHBIX NAMIIOYEK 03HAYAET, YTO BO3HMKNM NpPoGeMbl Npu Habope
BO/b! B MaLLHy. [poBepLTe, OTKPLIT i kpaH. 3aHOBO 3anyCTUTe NPOrpaMMy, HaXas Ha MyckK.

© [e] (o] (o]
o © o (@)

Moot epeaHoe MuraHue 3TUX [BYX CUrHaMbHbIX TAMIMOYEK O3HAYAET, YTO BOSHUKIA NpoBRembi npv cnuse Bofbl.
MpouncTuTe cnvBHO HaCOC. 3aHOBO 3aMyYCTUTE NPOrPaMMy, HaXas Ha NyCK.

o) [¢) o)
o) o) o

Yepea 10 cekyHp nocne Toro, Kak Bbi HaXanu Ha Nyck, BCE CUTHANBHBLIC NAMMOYKM NOrach. MpoBepebTe,
XOPOLLO J1 3aKpbiTa KPbilLKa.
Ecnu B nioGom 13 aTUx cnyyaes namnoyKu NpooMmKAaloT MUraTh (1N He BKANIO4AIOTCA), BbI3OBUTE MacTepa.
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YcTpaHeHme Henonagok

TexHU4eCKIe XapaKTepPUCTUKH
u rabapurbl

Mpu “cnonb30BaHUM MaWMHBI MOTYT BO3HUKATbL
HEKOTOopbIe Henonaaku. Y710 HyXHO nposeputh B
cryvae ux BO3HWKHOBEHWA.

CrvpanbHan mawwHa He paboTaeT. [MposepuTb:
* nofady Bofbl 1 ANEKTPOSHEPTUX,
® XOpOLLO NN 3aKPbITa KPbIKa.

CTvpanbHan malivHa He oTKUMaeT

* 3agencTsoBaHa yHkumAa OCTAHOBKA C
MOMNHbIM BAKOM unu CIIMB 6e3 OTOKUMA,

® C/MB He 3aBEpLUEH,

* C/MBHO HACOC 3aKYNOPUIICA.

CunsHan BubpaumA BO BPEMA OTXXWMA

* CTUpaNbHaA MallMHa MNOXO0 3athUKCUPOBaHa,

* 13 MalluHbl 3a6biNK BbIHYTb TPAHCMOPTHbIE
6noKUpOBKY,

* MalMHa CTOWT Ha POnuKax.

MalwwvHa naer cnuwkom obuibHYH0 neHy
YBepeHbl nu Bel, 4TO ucnonbayeTte cpeacTso
VIMEHHO ANA MALLMHHON CTMpKW ? Ecnu aa, To Bal
TOSI0XKWAMN €0 CAIMLUKOM MHOTO.

B atom cny4ae octaHosuTe nporpammy, cneurte
BOZY W BbINOMHATE HECKONLKO Pas NonockaHue.
Mocne 3Toro 3aHOBO 3arycTUTe NPOrPamMMy CTUPKH,

Bbl obHapyxunu BOAy BOKPYr CTMpanbHOW

MaLLMHb!

* 13bbITOK MeHbl YAANAETCA Yepe3 nepenvs,

* C/IMBHOM LWINAHT HENPaBWUNbHO YCTaHOBIEH B
KaHanusaumoHHyto Tpyb6y,

* yTeuka Ha LWiaHre NoAaqyy Boabl v Ha KpaHe.

BeicoTa: 850 mm

LLvpurHa: 450 mm

TomuywHa: 600 MM

* 230 B, 50 I'u, mowHocTL 2200 Bt
* MNnaskwiA NnpeaoxpaHuTens: 10 A
* Pasbem nutaHua 2 nomoca + 3eMnA

3ameHa WHypa 3NeKTPONUTaHNA

[nn Bawen 6esonacHocTi 1 Bo u3bexaHue pucka,
aTa npoueaypa [OMKHA BbINOAHATLCA TONLKO
oTaenom obcnyxusaHWA nocne npoaaxu y
MPOU3BOAMTENA UIM XXe NepcoHarnom, obnaaatowmm
HY>XHON KBasuchukaumei.

HactoAuiee ycTpoiicTBO cooTBeTCTBYET
TpeboBaHnAM eBponeickmx aupekTus 73/23/EQC
(AMpeKTuBa N0 HU3KOMY HanNpAXEHWo),
89/336/EQC (anexkTpomarHUTHan COBMECTUMOCTb),
MoandMUMpoBaHHbIX aupeKTuBoin 93/68/E3C.

Mporpammb! AnA cpaBHUTENbHbIX U CTaHAAPTHBIX UCTIbITAHWIA

CTMpKa “X1onoK”: 5kr

nporpamma @ A ; 60°C; MaKc. CKOpOCTb OTXUMA

CTVpKa “nonuacrep — X/1onokK”: 25kr nporpamma €@ A ; 40°C; 900 06./MuH
CTUpKa “WwepcTb”: 1kr nporpamma & ; 30°C; 500 06./MuH
CylKa “xnonoK: opexaa”: 25kr nporpamma @ A ; MaKc. CKOpoCTb OTKUMA

+ UHTEHCUBHAA CylwKa 2 4

CylIKa “rionmacTep - xnorok: oaexaa”: 1,5 kr

nporpamma @ A ; 900 06./muH
+ 6epexHan cywika 14 30 MuH

[nA venbiTarwid: CrvBHOW WNaHr AoMXeH biTh 3aKpenneH Ha KploYykax, pacrosioXXeHHbIX c3an MatlvHbl.

[anHble, conepXalumech Ha ATUKETKE N0 3HEPruM, NoNyyeHbl NPy UCAbITAHWAX, BbINOMHEHHBIX B COOTBETCTBNM
92/75/EQC npu HOMUHAMNBHOM NPOM3BOANTENLHOCTH, C

¢ Hopmoi# EN 60456 n eBponeickon AMPEKTUBOW

nonHeIM UCNoMb3oBaHviem Mowlero cpeactaa CHI cpasy xe B Havane hasbl CTUPKY.
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Ilepreyopusva

ZupPovAég yra v acddrerd oog

Arnacpdiion, Metagopd kot v0vypapion
Eykatdotaon

EmtAoyi povygwv yio mivoipo, Entdoyn povyev yio otéyvouo
Etoaywyn povywv kot anoppunavitkoy 6to tAvvtiplo
Ipoypappotionds tAvoLo povo

Ipoypappotiopnds otéyvapa povo

Ipoypoppationds thdoipo + oTéyvapa

Dutelvég evdeilerg, emMA0YEG Kot £181KG TPOYPOUOTOL
ZupPovdég yia ™ ypnon, koBapioudg kot cuvtipnon
Tt 8o kavete oe nepintoon BAGPng

Teyvikd xapokplotikd Kot Slactaoelg

TIpoypauUOTa YLa GUYKPLTIKES KAl TUTOTOINUEVES SoK1uég
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Zvufovlés yra tnv acodierd cag

Zog oupPovietoupne va Srafdoete TpocekTIKG TO
évtuno awtd mov Kpatdte ota xépla oag. Ba cag
EVIUEPDOEL YLOL TV OGOGAELD, TV EYKATAGTOON, T
XPTioN KO TIg €YYUNOELG TOVL TALVINPioV cag, Zag
cupPovAevouvpe eniong va puratete 1o éviuno
0UT0, YO VO T0 TOPASMOETE, OE MEPINTOON TOV
TOUANOETE 10 TALVTNPLG 6OC, GTOV KOLVOUPYLO TOV

ok,

Ze OMe¢ T mepmtwoelg, Bo mpémel va

ouHpopdmBEiTE UE TG Tapaxdto vrodeitelc:

- Ta vAMKd ouckevasiog Tov TAvvinpiov Oa npénet
va anopakpuvBouv cOHPOVaE PE TLG OLKEieg
vopoBetikég drotakerg avadopikd pe v
TpocTasia Tou TEpLBAriovTog,

- Ze mePinTOON MOV 10 MAVVIAPLO TaPOVGLALEL
opatég aAOLOGELS, uny 10 PaAete oty rpila.
EmxotvoviioTe apécwg He tov TpounBevts 6ag,

- O yopog otov onoio Ba eykatacthoeTe T0
TAUVTIPLO 6ag dev Ba mpénet va kivduvevel and
nayetd. e mepinTmon NOyETOV, T0 NAEKTPLKG
oTotgeia Kvduvelouy va KaTooTpodoly.

- H olvdeon tov colivev mapoyng vepot kat
OMOXETEVONG TPEMEL VO ELVOL GUUOWVT TPOG TLG
vrodeiferg mov avagépoviat 610 mapdv puAladio.
H oxatdAnin olvdeon propel va npokaiécet
TS

- To muvipro ol et oyediootel yia o TAvoo
KOl T0 GTEYVOUO TV poVYoV. Aev Tpénet va
xpnoyiononBel yia GAAeg xpnoets,

- Zog ovpPovievovue va xpnoiponotleite
QMOKAELGTLKG TPOTOVTEL Yia OLKLOKG, TAUVTAPLO.

- T'o va anox)etotel onotoodnnote xivduvog
evdeyduevng £xpnéng, cag cuufouievoupe va
Unv xpnolponoteite dtahvtikd 1 npoiévia oe
aepolo kovtd 610 TALVIIPLO KoL YEVIKOTEPOD
KOVTG GE NAEKTPIKEG GUOKEVEG Tov Bpiokoviat
GE QVERAPKMS AEPLLOUEVOUG XDPOLC,
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- Ta npoidvta mOv XPNOGLLOTOLOVVIAL YL TO
TAuvTApLo kaBdg kal ta GAla mpoidvra
kxoBaplopov mpénet va ¢ukdccoviol o PEPOS
anpéotto yia 10 motdid. e mepintwon
KOTAmOONG, T0L TPOiovVTa avtd eivar PAafepd yia
0 GTOUO. KO TOV HOPUYYQL.

- Ze mepintoon Kaxng Aertovpyiag Tov mAvvinpiov
Tov odeileTaL OE iTia ROV SeV avadépovial 6To
napdv GvAL&dio, Byddte 1o mAuvIiplo and my
npila | xatePaote vy acddreia 0V
GUYKEKPLIEVOU KUKADUATOG KAl ERLKOLVOVHGTE
UE TO TUHHO TEXVIKTG LTooTPLENG TG £Tatpiog
Hag.

To mhvvtipro mhnpel 10ug Loyvovieg Kovoveg
acpdrerag. Ot evdeyoueves emdiopbucelg 6o
TAUVTAPLO 6ag mpémer va yivoviar omd
eferdikevpéva dropa. Ot emdlopbdcelg xat ot
AVTLKOTACTACELS MOV dev eivat GUUMVES TPOg
TG napeyoueveg odnyleg pnopel vo eivatl
emkiviuveg yia 1o xprot. Ze nepintwon nov
XpeLaoteite aviahhoxtikd , 6o YpnoLHOTOLACETE
u6vo yvioLo avtoAOKTLKG.

Ta mhuvmipla Tov €xovy TAYEL vo Aertoupyoiy,
Ba axpnotevovial QUESHS. TNV TPOKEUEVT
nepintoon, Oa fydrete 1o TAvVIAPLO ard TV
npila, Bo kéyete 10 NAexTpIkd KoA®SO KoL Bo
KQTAGTPEYETE TO GUGTIHA KAELGIHOTOG TG
TopTOG,

- Zag ovuPouvievoupe, uetd and kobe yxprion, vo
BaLete 1o mhuvtipio extdg 1domg,

- Mnv oa¢nvete 1o natdid va maifouvy 1§ va
xetpiloviat 1o mvvripio.

- To vepd 610 ecmtepLKd TOL TAUVIpPioL dev eivat
OGO,



B

Arnacpaiion

Mera¢opa kat
svbvypauuion

ITPIN OITOIAAHIIOTE XPHZH, EINAI
ATIOAYTQZX ATTAPAITHTO NA TPOBEITE
YTIT ENEPTEIEZ ITOY AITEIKONIZONTAI
TTA 2X. 1 ko 2

Adaipéote xat apyfiv 10 ¢erilor mov
Bpioketal kAT ON6 10 KOMGKL.

Orniocbra prapa petapopds

ZX. 1 D éoc ®

@ Eepidoote Tig 6 Bideg pe xoroaPidt 1 pe
coAnvatd kAewdl 10apt.

@ A¢aipéote ™ Undpo.

® Erevfeptiote 10 HAEKTPIKG KOADSI0 and
10 TTMOTIKO GTOLYELD OV TO GUVIEEL OTN
URGPO. LETADOPEG.

@ Kieiote Ti¢ TpORES OV GYNOE N MTEPO HE
10 KOADUUQTE OV GO TPOUNBeOVIOL Kat
tavaPidoote Tig 4 ebwtepikég Bideg 010
etwtepikd Tov mAvvnpiov.

Eunpéctra prdpa perapopds

2X. 2@ éwg ®

@ Anocvvapuoroyfiote TV  KaAdmipa
né{ovTag 10 KOUUTLE onacddilong Tov
Bpiokovtal apiotepd kot de§lé 10
TALVTIPLO.

@ EeKOUUTOOTE KoL QPULPESTE TV KOAUTTPO.
@ Zepiddote  Bido mov ovykpatel my
eunpdodla mAactikn urdpa (tpapnie !).

@ Kieiote v 1pUna mOv GYNOE N PRdpo

XPNGILOTOLdVTIAE 10 KGAvppa 7oV
ONOUEVEL.
® ZavVaKoLURMOOTE TV KOAUTTPO.

Sag cupBovAEUOURE Vo YUAGEETE TPOCEKTIKG.
OAa avtd To ototyeia, 16T Bo mpénel
QMaPOLTATWG VO T EAVOYPNOIHOTONOETE OF
REPINTOON MOV XPELACTEL VO HETOHEPETE
KAMOL 10 TALVINPLO.
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EvBvypaupion 2X. 6 © @

ATAGOUAIGTE KoL OTPOETE 610 NAELHOVN TO
poyAd mov evepyonotel Tig poditoes tov
TAVVTNPLOL.

Eefidwote g Vo Pideg pe ioro katoaid.
PuBuicte 10 500 modapdxia pe eninedo kAeidi
1 Tévoa Lo vo EVBUYPapIICETE T0 TALVTpLO.
Me 1o poyA6 mov evepyomotel Tig poditoeg
enavodépte 10 TAVVTIAPLO 610 danedo kot
eréyEte o Sev petakiveitol.

Av 1 evBuypdupion odg ikavomotet,
EavoPidmote tg dvo Pideg yio vo umhokapeTe
T cuoKeuy ot Béon .

EAéyéte ot 10 mAuvviiptd oag ExEl
evBvYpauuicel cwotd Kkal 0t eivar oTabepo.
Oa anopvyete é161 TOUS Kpadaouovg oTo
oroyuo!

Av 9éiete 10 TAuvTiplo va £pbel oy 1dia
evbela pe ta GAra émmha, pnopeite va
GRAGETE O (LYKIGTPOL 610 OTOL0L GTEPEMVOVTOL
0l CWANVEC.
IMpoooxn :
ouvOMPBovron!

01 CwANVEG dev TpEMEL va

e Tepintwon MOV N EYKATEGTOOT TOV
miuvinpiov yiveral oe danedo ue poxéro,
puBUicTe To TOJOPAKLL HE TPOTO OV VL
eEoooalilet Ty KukAopopia Tov agpa.



Eykaraocraon

Hapoxi vepov (XX.5)

To mAvvtiplo unopei va cuvdebei oe dAoug
10G aymyovg kpvou vepov. Ia 1o oxond
V0, XPNOLUOROLELSTE, KOTG TPOTIUNON, TO
omAfival TapoyNg MoV 60g TpounBevetol e
T0 TAUVTHPLO.

H mieon tov vepov pmopet va xupaivetal and
10 €wg 100N/cm? (1-10 bar). Xe nepintoon
wmiig nieong Ba mpénel va npoPredbel
puBuiotig mieong. H vrnpesia védtev g
neploxng oag, o cag ddoetl Tig anapaitnieg
mAnpodopieg.

Anoyérevon
ooppwva pe to ZX. §

Inueimwon : BeBoiwBeite d11 0 cwAfvag
aroy€tevons eival KoAd otepewpévog, €101
o1 va amodhyeTe 0 eVBEXOUEVO dLopporic.

Ze OAEG TIG MEPITWOELS, TO VYOG TG Yoviog
10V cwANvo Tpénel va eival and 0,80 u
pivipouu €wg 1,10 p pé&ovp. O corivag
TPEMEL VO CTEPEDVETOL VIO VO, U] OTLGCEL KOL
0 AVOLYHG TOV TIPETEL Vo, Bpioketol tavem ard
TNV EMPAVELD TOV ANOYETEVOUEVOL VEPOTU.
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Hiextpixij ovvéeon (£X. 5)
ZupPovrevBeite 10 kepdhato "Texvikd
XOPOKTNPLOTIKG KO SLaCTAGELS”.

H niextpikn oOvdeon npénet va yiver oe
Suroiiky mpila ue yelwon*.

H eyxatdotaon npénet vo eivotl 11010 dote
0 PEVUATOANTTING VO TOPAUEVEL TAVTIQ
npocfdaopoc.

H eyxotdotoon mpénet va yiver obupova pe
10 TPOTLRLY THG X WP,

T'a ™ oVvdeon tov mAuvinpiov oy npila,
Sev mpénet va xpnolponolovvial Kalmdio
TPoEKTAONG 1} TOAVURPLLO.

* Agv ¢€povue xapupia zv0ivn yia
OTLONTOTE TPOKVYEL AR TNV KaKN YEiwo
tov rAvvrnpiov.

H éyxpion, o timog xat o aptBudg tov
TAvvTpilov avadépovial otny nivakida
PUNTPOOU Mov BPloKETOL 670 Tiow PEPOG TOU
rAvvinpiov, KGT® and 10 TPOOTOTEVLTIKO
nepifAnua oOvdeone tov NAEKTPLKOD
KoAwdiov.

To rAuviplo npénet va Bpioketar £k16g
thong (ot Béon “oropdmua”) dtav Ba pret
oty npila.



Emioyn tov povxov yia
TAVGLLO

ErmtAdoyi) tov podyov yia
oTEYVOua

To mwvipto Ba xpnoworonBel anokieionkd
yia TAUGLHO povY®V Tou TAEVOvVTaL OF
TAUVTHPLO HE OTOPPUTAVILKS (Kal &)L Ue
TPOLOV YNELKoD KaBapLoHov).

¢ O enthétete Ta povyo AopPavoviog VIOYR
Tov TOmO Toug Ko TN Beppokpacia mov Ba
avontugel 10 TAVYTIPLO AVAAOYO HE TO
npéypoupe mov Ba ypnotponoioete. Ta
REPLECOTEPA POV PEPOLY ETIKETEG HE
odnyieg yia 1o TAOGIHO.

e Qo TAVVETE YWPLOTA TA AEVKE Kat Ta
XPOUOTICTE, EGOCOV TPOKELTAL VL0, VPGOHATA
and cuvBeTLKES veg.

Ta pdAMvo Kot 10 TAEKTE, EKTOG QN0 10 OTiHO.
Woolmark, 8a npénet va ¢épovy kor evdeilelg
omog “8ev yvoudialel”, “dev pnaivel oto
TADoLMO”, “TAEVETOL GTO TAVVTIPLO”.

e Ou PyGAete TIC TOPAUGVES, TG GOVPKETEG
Kat 10 onoladnrote dAla Eéva aviikeineva
nov Ppickovial evdeyopévmg ata povya,
KOL TOV HTOPOVV VO TOVG TPOKOAEGOVY
Cnuid

Etcoyoyi tov povymv 610 TAULVMPLO

* Ou PhAete T POUYO GTO TAVVTNPLO XWPiG Vo
Topadoptioete Tov k6do. Av givat Suvatdv
Borte poli povya pikpov Kal HEYAAOV
peyéBoug. Ta périva mov Ba mAdvete 610
TAVLVTAPLO TMPEMEL VO, 10 YUpioete and mv
avamodn.

» Ou KAeicete 10 dEPHOVOP.

Oa BydAete o GyKIoTPQ OO TLG KOUPTIVEG
f Ba 1o Balete oe cakovAo mov Ba
dpoviicete vo kAeioete. Qo KOVURAOCETE
T1¢ pagLAapoBikeg KAT...

TIpocéte va pnv aPioete KavEvo polyo va
nécel Em omd 1o TOUROVO.

Av TaPAOOPTOCETE 10 TALVTAPLO GagG, Ta
povyo. dev Ba mAvBoby KoAd. ‘Evog KOUPag
10 Atpov yopael mepinov 1 pe 1,5 kg
oteyvl povya (BopPoxepd).

Anoyopevetal va Barete yla oTéyvopo
povYO OV £X0VV TPONYOUVLEVOG vrootel
enefepyaocia pe Stadtpata dGAia and 1o
vepé (ovoieg mov adatpoly Toug AEKESEC,
S10AVTLKG KAT...) K0O®G Kol povyw HE
AOPMOEG TAAGTLKG 1} KHOVTGOVK.

Mropeite vo GTEYVOOETE T0 POVYO TTOV

éxouv TAVBel pali, oAAd eivor mpoTipdTEPO

vaour

* Egyopicete 1o ouvBeTKG omd To Yvouddta
KO T0. TETOETE, KAT ...

* GTEYVMOETE YWPLOTE Ta podyo MOV
evdeyopévacs EePddouy.

Aev TipEnEL:

o va Bérete poli yio otéyvoua eladpra
potya pe BopBaxepd 1 Ava yiati 1o Bapog
1oV tekevtaiov toolaxdvel To ehadpll
vodouata,

o vo Parete pali povyo peydhov peyeboug
yiati dev o 6TEYVACOLY OpOLOpHOpdL,

e va unepdoptdoete tov kado, yiatl
napateivetat o YpOvog GTEYVAOATOG,

+ vo oteyvdoete moAV Ta povxa, yrati
16aAOKAVOUY Kol ¢optifoviol HE oTATLKO
NAEKTPLOUO.

Tlpoocoyn, o xopuia nepintwon dev npémet

va BAAETE Yo GTEYVOUQL

Povya nov dev €xovv otidtet,

Mérrva, petaéotd, kovptiveg Bovaldal,

KOAGOY KoL VGVAOV KOATOEG,

TTA0GTIKOTOINUEVD VOGOPATO,

Oyx®ddn povya (TorAduoto, KAT...),

PoUyo pe 0¢pddeg ThaoTikd, KaovtoovK 1

UTavELeg mov KIvduveDouY va hyouy,

Povyo andé edikég iveg (Odnwg ta

Thermolactyls* yia napdderyno)

* THuo KaToteBEY.

Anayopedeton eniong 10 CTEYVALO POLY®V IOV

éyovv mponyoupéve vnootel enetepyasio pe

SroAvpota GAda amd 0 vepd (Le ovoieg Tov

adopovy Toug Aekédeg, SloAvTikd KAT...)

Av éxete v mopopikph apdiforia,

ouuBovievfeite TG eTLKETEG TV pOLY V!
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Ewoayayn povyov ko
OTOPPURAVTLKOD GT0 TAVVIIPLO

Hpoypamtarwuog
I\ vewuo povo

Avoryua tov mivvripiov (£X.3 - 4)
Mamote 10 xovuni avoiypatog, 10 Kandkl
avaonkovetol (ZX. 4).

TMoriote 10 kovpni Tov prpoctvol ctotxeiov mg
Bupidac, cvykpatiote v kivnon 1ov nicw
otoiyeiov g Bupidag yia vo avoitete to
turavo (£X. 3D @).

Evoayayi) tov povyov

Av Békete vo mAvBouv kaAd T povyo, Ba o Pddete
G0 TALVTAPLO YXWPIG VO TO RAPOPOPTHCETE.

Kieiote 10 tounavo pe to 800 yépra xat
BeParwBeite 611 10 kouuni g Bupida éxet
enaveABel cwotd ot 6éon 1ov. To xpouancto
pépog npénet va givau oparo. (£X. 3@ @).
®PONTIZTE NA MHN MATKQZOYN TA POYXA
ZTO ZHMEIO IMOY KAEINEI TO TYMITANO.

Amopporaviika
Zng BKEG AMOPPURAVTLKOD UIALVEL OROPPUNAVTLICO
OE GKOVI 1] VYPO ONMOPPUROVILKO.
Zog vrevOupiloupe motdoo 6Tl dev npénel va
XPNOLHOTOLELTE VYPO ANOPPURAVILKS YL Ta
TpOYpaupATa HE TPOTAVGT].
O BMkeg amopumaviikoV adoipovvial Kot
kaBapifoviol xdtw and m Ppion. (ZX. 7).
Ot mocdTNTEG AMOPPUTAVILKOV TPENEL vV
npocsapuéfovial oy nocdTTa TWV pouY®V
nov €xete PaAeL 610 TALVTAPLO.
Mnv &erepvate moté m péyiot otddun. INa ta
CUUTUKVWOHEVO OMOPPURAVILKE, unv Eexvite va
peLoeTe ) d6on, cvudwva pe TG odnyieg mov
avaypadoviol 6T GUGKEVAGIA.
Hporivon | H)nio'n ]
-
e

HEYLOTO ) péyLoto
|
nivi npoypappa uive mpdypappa péyloto
EAAYIOTO EAGYIOTO ]
- 1

uéyroto péyioto
Aodbote pe Opropgéva
I vepl. Mnv GUUTLKVOUEVE
Eenepvdre m MOAUKTIKG Eivon
péyiom TPOTOTEPO VUL
owfun. Sahvovrar.
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Emioyn tov npoypapparog (2X. 10 @)
Zvvbstika, papparepa QP R :
Sudpxera 1 wpa 25 hentd £wg 2 wpeg.

Av 10 povyo mov B€Aete va nAivete eival
Agvka, papParepd, xpopariord, avlexrikd
ouvlsTikd 1) iveg pedavié

Méyiom mosdtra: 1 thuravo (5 kiAd)
EvaicOnra

Sidpkera 1 dpa €wg 1 wpa 20 Aertd.

Av 10 povxa mov Bérete va nAlvete eival
gvaiolnteg iveg, povalddl f evaiclnreg
CVVOETIKES KovpTiveg.

Méyiot nosédmya: 1 /2 topravo

Mdiiva & Siéprera 1 dpa nepinov

INa ta peraowra ko 10 pdiiiva nov
TAEVOVTOL 0T0 TALVTHPLO.

Méyiot nrosémra: 1 /3 tounavo

Tnpeite Tig evdeilelg mov avaypddovial otig
ETLKETEG TOV POVYWV.

MAOvie xopiotd ta KatvovpyLla povyxa mov
umopet va Eefddouv.

Emiioyij Osppoxpacias riveiparog
(ZX. 10 ®)

Zovletika - ﬁayﬂanspa @ 5

and kpvo & £ag 90 °C

EvaioOnra / :ond kpho ¥ éwg 40 °C
Madiitva @ : o kpYo B £mg 30 °C
Ermiioyij tov orpogdv aroyiparos (2X. 10 @)

To duvatd otiyipo (yia avBektikd poiya)
ETLTOYUVEL 10 CTEYVOUO.

Eva e181k6 ovotnua acd¢dretag nepiopiler
HEy1IoT) TOY VT oTVyinaTog otig 700 otpliento yia
 evaictnm kan ong 500 otplAentd yia ra udidve.
To mAvvripio Siabétel ermions kar ocvornua
QOPOAELOG MOV AROKAEIEL T0 OTOWIUO OF mEpinTwon
Starapayis tng Loopporiag oo touravo axd
vrepPoAixo Pdpog (rdrAwua yia ropdderyua).
Ofon oe Aetrovpyia tov ndvvenpiov
EAéy&e 6T 10 mhuvtipro eivan oty mpila, 1 fpon
TapoxG VEPOU AvOLYTH KaL TO KOMAKL KAELGTO.

Oa B¢oeTe 10 TAVVTIPLO VRS TAOT KATHOVTAG TO
xoupni “Aettovpylo-ctopdmua”

Matiote v evioln yia 1o Eexivnua |, 1
évder&n mivon W avaper xat o kvkAog
nAveipatog evepyonoteitat.

G®



Ipoypappationos
oTEYVOUA LOVO

Hpoypappariouos
I\ Yoo + eréyvoua

Hpocoyij: 11 fpvon vepod rpéret va eivar
avoLy Tl Katd Ti] SLAPKELXL TOV CTEYVOUATOG.

Zuppovievleite TG ETIKETEG TOV PODXOV
yLa va eviiuepobeite av propeite va ta
OTEYVAOETE OE GTEYVOTIPLO.

O®a npocappdoete 1 dldpxera TOV
osteyvopatog Aapfdvovtag vroyn 10 Babuo
vypasiag Tov BELETE Vo xoLV Ta povya
HETA To oTéyvero kabdg kal Ty mosdnra
Ko 1oV TOTO TV povYmY oL £X0VV oTdTEL.
Méyotn rooértnra: 2,5 kg

Avvato oTéyvoua Xk yia Boppaxepd
Kau iveg peAavié (mov nepLéxovy karta
KUpLo Adyo BopPax).

Mupioe 10 kovuni mpoypoppationod (ZX. 10®)
om 0€on otéyvono XE. EmAétte om ouvéyela
1 SILPKELD TOV CTEYVAUATOS PE TO KOVUTL IOV
kofopilel ™ Sidipketa 1ov oTEYVOUATOS 06 45
AETTE €0 2 odpeg (£X. 103).

[Motote 1o |19

ATAAG oTEYVOUA 2 Y10 TA CVVOETIKG
AxolovBfiote v idia Stadikacio pe exeivy
TLOV MEPLYPAOETAL TOPATAV®.

EmAétte ) S18pKELO TOV CTEYVAOUATOG HE TO
kovuni mov kabopilel T SidpkeLa TOV
oteyvopoTog and 45 Aentd éng 1 dpa kot 45
rentd (2X. 103).

ITomote 1o [P

Avdpkera: XX sovars X araid
atéyvoua oTEyvoua

TOAD GTEYVA: 1.45-2.00 1.30 - 1.45

oteYvVa: 1.15-1.45 1.00-1.15

yia 6idepo: 45 Aemta - 1.15 45 kenta -1.00

emMAEOV

CTEYVOHO 10, 20 Aentd 10, 20 Aemtd

Eivar mpotipdtepo va emthéfere 11
WLKPOTEPEG SLAPKELEG GTEYVMOUATOG, KOL VO
YPNGILOTOIAGETE 1 SVVATOTITO TOV EMTAEOV
oteyvouatog otn Beon 10 ko 20, ueypt va
emriyete 1ov entbupoduevo Boubué vypaciog
(om B¢on "oréyvopa povo” + “Eexivnua”).

Ta §%0 Pactkd TPOYPAHUATA CTEYVOROTOG
cuveyilovtat povo pe

10 mPSypapue TAVTipATOS
To cuve 1{OHEVO CTEYVOUO CUVICTATAL OF
nepintmon nov yepilete povo 1o % tov kadov,
YOPIC VO, UTEPGOPTAVETE TO TAVVTIPLO, YO VO
Bpeite 10 povyo oag xkaBopd Kot oTeYva.
Méyietn nosdrnra: 2,5 kiid.

Ipoypappatiore 1o MAVOLpO: yLo va
cuveyioete pe 1o otéyvopa, o emAielete
amAG pio SLEPKELD GTEYVOUATOS YUPVAOVTOG TO
xouunt (£X. 10 ®) ot0 JQ: (Suvatd) 1 o0 X
(amOAD), OVEAOYOL LE TOV TOTIO TV POVY V.
[atiote 0 1

Hpocoxi: Acv Oa propEcETE VL GVVEXIOETE JIE
OTEYVOpQ O TEPINTOOT] OV TPOYPOppIaTITETE
“CTOPATIIA PE TOV KA YENGTO”.

To Suvatd otoyipo (yla to avlekTLKd polbya)
emLtoyovel 10 otéyvopa. H xprion podaxtkod
oe kGfe mAvon PBertidver aredntd tnv
AMOTEAESHATIKOTNTO KOL THV TOLdTNTA TOV
GTEYVOUATOG,

Zropdrnpa tov rAvvipiov

‘Otav 10 TpOypapne TEAELBOEL, 1| 6TaV
0éie1e va npocOécere KAmoL0 povxo
Kazd t1] SLapKELA TOV KUKAOD, UTOPELTE VO
StakGyeTe Ty Tapo)h NAEKTPLKNG Lo VOg
TOTOVTIOG 10 TANKTPO "oTopud T .

To xardxt tov rAvvenpiov acparilel na
Abyovs acodierag. Tlepipévete T0VAGYLOTOV
800 AEmTG TPV avoifete 10 kAmMAKL KAl TO
Toumavo. Av o kikhog Sev €xet Tedeidoer, Ba
EexLvioEL HOMG EVEPYOTIOLHOETE TV napoxn
NAEKTPLKNG LOYVOG,

AKVpoON TPOYPUPLATOS

Mropeite, omoladimoTe CTLYMT, VO BKUPACETE
10 TPSYpaNpe TAVGiHOTOG EMAEYOVTOG T
B8éom "axvpoon' © .

To npdypappo Sraxonreton koi 1 Evderdn "tehog
KOKAOV" aviBeL péypt va TpoypapuaTioTel vEog
KUKAOG TAVGTHATOG.

ITPOXOXH: KAOAPIZETE TO ®IATPO pera AIIO KAOE ETETNQMA XX. 4

To yvodt adaipeite nEpvdVIag andve 10V to XEpL oag (Sev TPENEL va 10 EEMAUVETE PE VEPO)
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DPoreivég evoeilers, emAoyés kar g101kd

TpoypauuoTa

Porsivig evocsiberg

Ot empépoug evdeiberg avapouy Siadoyixd
Yl Vo GOG EVIHEPDOOVY GE Nolo dAoT
Bpioxetan to mpdypoppa.

=) © 0pxN Kol TEXO @ Eé
©* rgx))(?dmkou s B @ Géprarua
W & midon S @ othywo
X ) 20 oxopa Aentd
% OTEYVOHO 0min & cTéyvoua

® 4%

% ouvtipnon ¢iltpov

10min % 10 axépa Aentd
GTEYVOUATOS

STEYVOUA
Otav avaPet n £vBetén “apyf/téhog kOKAOL",
onpoivel 61t o TAvvtAplo Bpicketar vrd
thon, 6Tt 10 Tpdypoppa teAeiwoe kot OTL
propeite va npoypanpaticete ko1vovpylo
Tpoypappa.

Kard tnv emioyi, 1o diadoyixd Gvapo-
ofnoipo twv evdeiewy “apyn/télog KiKAov”
Kot "ouvTpnon ¢iAtpou” onuaivel 6t éxete
emA€Eel pio pdon oteyvopatoc,

Lro téAog Tov kvKAov, 10 Sradoy1Kkd Gvopa-
oPrioipo avtdv tev dvo evieibewv onpaivet
0TL 0 KUKAOG pE 10 OTEYVOUA EXEL TEAELOGEL
xot Tt IpEMeL anapaithte vo kabapiotei 10
¢iATpo oteyvipaTog Gty BydAete ta povyo.

4
Emdoysg:
“AUTO PROGRAMME" H ypron ¢
eMAOYNG QTG ANTAOUGTEVEL GNUAVTLKG TOV
TPOYPOHUUOTIOHO TOV TAVVINPLOL 0OG:

* TaTHoTE 10 MANKTPO “Aettoupyia/otapdTnuo”

* emAéEte éva npdypapupa AapBdvoviag urd
Tov TOmo tv polywv: BAMBAKEPA
ZYNGOETIKA MAAAINA .

To mAvvtAplo emidéyel v KoTGAANAY

feppokpacia kot TaxvTTTe oTuyipatog kat
eCacpolrilel otkovourkd nAvopo.

W Evraniké nlvowyo ue nporivoi:
INa 10 mpdypappo “ZuvBetikd - BopBaxepd”
Kat yio povya ToAl Aepopéva.

Mnv Eexdoete vo BaAete tnv anattovpuevn

TOCOTNTA OMOPPLRAVTLKOV 61N B7KT TPOTAVOTG

Ko TAVOTG.

> [pijyopo mAderuo: rpéxetar yio
eknpég npdypappae pe peltopévn didpreta
rAvoipatog yia Alyo Aepopéva M Aiyo
GOpEUEVD POTYO.

Eioika mpoypoppara:
E€Byalpa povo: Tpiote 1o xovuni tov
npoypdppatos (£X. 10 @) ot Béon Wy |

2 ovvexela, Tpoypappatiore (ZX. 10 @) 1
plo taybmta otvyipatog | Gviinon pévo
ot 0éon ¥ 1 ctapdtmpo pe tov kédo
Yepdto ot Béon 5 .

[Matote 10 1.

ZToywuo povo, avtinon povo:
Iupiote 10 xouuni tov mpoypdupatog (XX.
10 ®) ot Oéon otdyipo D .
Mpoypappotiote ot cuvéyxela (ZX. 10 @) 1
plo Toyxvtnto otuyipatog § AviAnon o
Beon ¥

Zraparnua pg tov kdéo yEudro:
(ZX. 10 ®).

EmAé€te ™ Aettovpyia ovti B9 yio va
Staxdyete 10 npdypappa Tov emALEQte TpLv
10 otoyipo. Ta potya cag £tol Ba mAéouv
GT0 VEPO.

Z1tn ouvéxeta, avdroyo pe tov TONO TOV
povyxwv, propeite va npoypaupaticere
avtinon i pio toxvTnto oTUYILATOG.

Posistop € Mo dueon mpéopacm oo Tmavo.
INa axdua evkordtepn npdcPoon ota povya
6ag, 610 T€A0G T0V TAVOiLRHATOG, N Hupida
avoiypatog tou tdunavov tonodeteitot
avtépata mpog o néve. H évdelEn * €=~ oag
e1domotel OTL 1 evépyera v €xEL EMTEAECTEL.

@B
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Zoupoviés yia t xpijon, kabapiopds Kau

ovvTIipioT]

Koédixoi xabapiopod voacpudrov:
Mnv unepPaivete t cuvictipevn Bepuokpasio
prmuonlmﬁore AeviavTikd Sladupévo oe
kplo vepd
Avvotd GTEYVOUE OF OLKLAKG TOHTAVO

ATOAG GTEYVOUO GE OLKLOKO TOUROVO

@ Zidepo: * kplo
a Zreyvo kabapiopa

K AxohovBriote motd Tig 0dnyleg
Koboprouds g Orixns rpoidviov (2X.7)

* Trphite T0 KO TPOG T PGS kot Tpafnie
™ Kn TPOg T AV,

* Tgpdote ™ xétw and ™ fpon Leatob vepol.

* T va StevkoAVveTe ov koBopiopd, 1 OMkn v
HOAOKTIKOD S1aBETEL £V QULPOVUEVO GLIOVL
(umie). dpoviicte vo 1o Eavapddete cootd ot
B¢om 1oV,

* Béhte ot cuvéxeta m Gixm mpoidviov o Béon
T ot BeBoimBeite dn £xel TonoBePBel cwOoTA.

Kabapioudg tov mivveipiov:

T va kaBopicete v eEWIEPLKT EMPAVELD TOV

TAvvIPiov, T Bupida tou Topmavov, Tov Tivoxa

mpoypauudtay Kal Tig OMKeg Tpoidviwy, Ba

XPTIOLLOTOIGETE AMOKAELGTLKG, GYOVYYapL, VEPO

KO UYp6 oamouvt.

Te kappio nepintoon dev Bo ypnoyonotioete

SUVOTEC OMOPPURAVILKEG GKOVEG, HETOAALKE N

TAOOTIKG GdoVYYapla, Tpoidvta pe Bhon to

OLVOTVELUAL, SLOAVTES KAT ...

EMéyyete neprodikda

- TOUC GWATIVES TapoTiG VEPOL Kot AVTANGTG.

Se MEPINTOON OV SLOMLCTHCETE THY RAPOULKPT
payHY, U SIGTUGETE VL TOUG OVILKOITAGTOETE.

so uétplo ** % Juvortd

Kivévvog nayerod

Te nepintoon mov undpxetL kivduvog nayetov,
adeldote 10 vepd amd 1o kKA GviAnong
OMOG 6OG VTOSELKVIETOL TOPOUKATO.

Kabapiouds tns avriias

T va TaoeTe 610 diltpo Gviinong, kavte pia
TN Gvtinon ko BydAte 0 TAVVTIpLO OO
my npilo.

Adoipéste my karvntpa (ZX. 8)) xau Pérte
£vo soouyyapomavo kot pia pnyn Aexdavn kétw
omd v npdofaocn oty aviAio.

BydiAte Tov OANVO EKKEVOOTG (AVOAOYO HE TOL
HOVTELD) omocuvdEovTag T0 meUa omd  Pdon.
Avoi&Te 10 MU0 oMV GKPTN TOL CWARVO KOt
adfiote 10 vepO va TpEEEL TN AEKGVN.

K\eiote 1o mopo dppovrilovtag va 1o Bodete
cwotd ot Béon 0V KoL TPOCAPROCTE 10 TN

on.

ZeBidnote 10 ndpa G oviAiog,

KoBapiote 10 ¢irtpo. EAEyEte 10 otpofiio kot
Eavoiddote KaAd T0 TOuQ.

ZovoPdite Ty KoAURTpO oTn BEon TG

EAETETE OTI AEN YTTAPXOYN AIAPPOEZ OTAN
TO TTAYNTHPIO I'EMIZEI TIPOTPAMMATIZONTAZ
ZEBFAAMA MONO.

AVvTiKaTdoTact Tov corlve tapoxiis
vepoy (2X.9)

Te nepintmon Tov BEAMCETE Vo AVTIKOTAOTHCETE
10 cwAMjvo mapoxng, onevBuvleite oto
kKatdotnua ondé 10 omoio 0yoploate 10
TWVIPLO Y10 vo. TipopmBevBeite Tov KoTdAAnAo
GWANVO.

‘Oroy 0o avTIKATROTHOETE TOV GWAVa, EAEYETE
4 tov éyete opiferl owotd kon 6L dev Exete
Eeydoet va Barete 1o fhopora otig 500 GKPES.

© (o]
] o

—

o o]
o o

‘Otav ot 8§00 avtég evdeiletg avaB&sﬁﬁvonv SradoyLxka, 10 n)m\-;lﬂ'}pto £xeL TpofAnpo oty ;ﬁpmcn vepov. EAéyGre 61
7 Bpion mapoxAg vepoU eivon avoryTh Kot EVEPYOTOUOTE 0 TPGYPOMNE TOTGVTOS T mikTpo “exkivion”.

e

© (o]
(@] ©

o) K
o o

‘Otav ot Vo ovtég evdeiferg avaBoopivouy Stadoxixd, o

avTAle KoL EVEPYOTOTACTE T0 TPOYPAIL TOTAVTOG TO TANKTPO “exxivnon”.

n)tuvtf]pw €xeL npofanua ct.r-]lv avtinon. KoBopiote my

—

[e] o
o o

o

o ol

o

10 SeUTEPOAENTA HETE: TO MATHUX TOV TATKTPOL eKKivnong, OAeg ot dwteveg evdeibelg cﬁr’]rouv, EréyEte 6T 10 KOmAKL

£yet kheloel owota.

e nepintoon nov oL Tapandve ¢ateLveg evisiteg £taxoiovBoiv va avafoofijvovy, KaA£eTe TOV TELVIKG 00,

@B
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Avtiuetomon
opLousvayv BLapav

Teyvika yapaxrymorika
KO OlAGTAGELS

Ze mepimtoon mov katd tn xpfHon 1ou
TAVVTNPiov, TPOKVWOLV OpLoUEVa TPOBARUOTO,
00LG VIOSELKVOOUUE Teapakdtw Tt Ba mpénet va
ehéyEete.

To mAuvtipro Sev Aettoupyel, eéyEre:

* TV TOPOYH VEPOU KOL AEKTPLKOV PEVUATOS,
* OTL 10 KOMAKL £XEL KAEIOEL GO,

To muvtipro dev otifet

* "Exete npoypoppoticet ETAMATHMA ME TON
KAAO F'EMATO # ANTAHZH yopic ETYWIMO,

* 1 GvtAnon dev €xel TeEdeLoEt,

* 1 avtiia €gel Bovdmoet.

Aomiotivere duvatoig kpadaouovg Kotd o
oTOWLHO

* 10 TAVVTIPLO SeV £XEL oTEPEWBEL GWOTd,

* 70 TALVTIPLO BEV £XEL ONUGPAMOTEL C1IOTE,

* 10 mAuvTiipLo ompiletat o poditoeg Tov.

To mAuvtplo kavet odd aopd

BePowwbeite om ypnowonoicate
QmOPPLOVTLKS Yo TAVVTAPLO.

Av €YETE YPNOYLONOLIOEL OMOPPURAVILKS YL0.
mAuviipo, onuaiver 0t Pdhate TOAG peydAn
noocdTTA. ZTNV MPOKELUEVT REPINTOOT,
CTOMATOTE T0 TPOYPULULD, TPOYPOUMUATIOTE
avtinon kon Eefydite morAEG dopéc,
EexiviioTe TAAL 10 TPGYPOpLE oag,

AlomLoTOVETE VEPS YOPW OO TO TAVVTHPLO

* unepPOALKOG adpOS TTOL OMOUAKPUVETAL ORG THY
vrepyeilon,

* xakn 8éon tov cwAifiva GviAnong otny
OmOYETEVON,

* pOPAnua oTEYOVOTTOS 670 COAVA TaPOYNG
VEPOU 1) o Ppvom.

"Yyoq : 850 mm
IM\érog : 450 mm
Ba6og : 600 mm

* 230V 50 Hz. Ioyvg 2200 W
¢ Acdpdrera: 10 A
* Aumokn npila + yeiowon

AVTIKATAGTAOT] TOV NAEKTPLKOD KAADOLOV:
INa myv acgdreld cag, 1 avikotdoTooT Tov
NiekTpLkov kahwdiov 10V TAVVINPiov
TPEMEL VO YIVEL VROYPEWMTLKG GG 10 TUNUG
TEXVIKNG VTOGTIPLENG TOV KATUOKELAGTH 1
and £0VoL030TNUEVO TEXVIKG TG HapKaAC,

H ovokevn avty eival cOpdwvn mpog t1g
evpamaikég odnyieg 73/23/EOK (odnyia yia m
YopunAn taon), 89/336/EOK (nAektpopoyvnrikh
ovuPatotmta) dnwg tporonoOnKay and tnv
odnyia 93/68/EOK

IIpoypappare yro cvykpLTikég Kan Tomonoinuéves S0k

Moo "Bappoxepd” : Skg

npdypoppa P A 60°C om e yiom T oTuyijormg

[Tbowo "roAveotépag-BouBakepd”: 2,5 kg | mpdypoppo @ K 40°C 900 otp./A

ITAvoWo "uéAAvo! 1kg

npdypapua & 30°C 500 otp./A

Zréyvoua "BopPoxepd yio pdayua” 2,5 kg | mpdypoppa @ A om péyiom toyimia ctuyipotog
+duvato otéyveua 2 dpeg

ZTéyvouo "toAvesTépac-
BapPakepd yia ¢OAoypo®

npSypoppa @ A 900 otp./A
1,5kg | + anmard oréyvouo 1 opa 30 Aertd

INa g Soxkipés: O cwinvag AvTAncTg stepemvetal 6T dyKiotpa Tov Bpickovion 6to Ticw pépog Tou TAvvmpiov.

‘Ocov agopd T GTOLXELR OV AVAYPAPOVIOL OTNY ETLKETA AVAPOPLKG LE TNV EVEPYELD, ETLOTIAIVETOL 6TL O SoK1Uég
SevepynBnkav opdwva pe 1o tpétumo EN60456 xat v evpemroikh odnyia 92/75/EOK 6ty 0VOUOGTLKT xpnTLkGTNIa,
agov eAeyYBnKe 611 10 amoppumavitké CEI ypnotponotifnke 610 6UvoAS Tou 118N omé Ty apyi tov MAvsinaog,
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Zalecenia
bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie zapoznaé sie z zaleceniami
niniejszej instrukcji. Zawiera ona wszystkie wskazowki
dotyczqce bezpieczerstwa, instalacji, uzytkowania i
gwarancji urzqdzenia. Zalecamy zachowanie jej i
przekazanie nowemu wtadcicielowi przy
ewentualnej sprzedazy urzqdzenia.

W kazdym przypadku nalezy przestrzegaé
nastepujqcych zalecen:

- Opakowanie nalezy usung¢ we wiasciwy sposdb
zgodnie z przepisami o ochronie §rodowiska.

- W przypadku stwierdzenia widocznego
uszkodzenia urzqdzenia nie podiqczaé go i
skontaktowa¢ sie z dostawcq.

- Urzqdzenie powinno byé ustawione w miegjscu
zabezpieczonym przed mrozem. W przypadku
mrozu czgéci elekiryczne mogqg zostaé
uszkodzone.

- Przewody doptywowe i odplywowe muszq zostad
podtgczone zgodnie z instrukcjq. Nieprawidiowe
podtgczenie moze prowadzi¢ do powstania
uszkodzenia.

- Urzgdzenie jest przeznaczone do prania i
suszenia i nie moze by¢ wykorzystywane do
innych celéw.

- Zalecamy stosowanie wytgcznie produktéw do
praiek domowych.

- Lalecamy nie uzywanie rozpuszczainikow i
produktéw w aerozolu, w pomieszczeniach ze ztq
wentylacjq, w poblizu pralki i innych urzgdzen
elekirycznych ze wzgledu na ewentualne ryzyko
eksplozji.

- Produkty, zaréwno do pralek, jak i innych
urzqdzen, nalezy przechowywaé poza
zasiggiem dzieci. W razie spozycia majg one
szkodliwe dziatanie dia jamy ustnej i gardia.

- W przypadku nieprawidtowego dziatania
urzqdzenia wynikajgcego z innych przyczyn niz
opisane w instrukcji, nalezy odigczyé urzqdzenie
(wyjqé wiyczke z gniazdka) lub wytgczyé
bezpiecznik i skontaktowaé sie z naszym dziatem
obstugi posprzedaznej.

- Urzqdzenie jest zgodne z obowiqgzujgcymi
przepisami bezpieczehstwa. Ewentuaine
naprawy muszg by¢é wykonywane przez
wykwalifikowany personel. Nieprawidtowe
naprawy lub wymiana cze$ci mogq
powodowaé powstanie ryzyka dla uzytkownika.
W przypadku wymiany czesci, nalezy stosowad
wytgcznie czeéci oryginaine.

- Urzgdzenia zuzyte muszq by¢é natychmiast
wycofywane z uzytku. Odigczyé, odcigé
przewdd zasilania i zniszczyé zamek drzwi.

- Po uzyciu zaleca sie odtqczenie urzqdzenia od
zasilania.

- Nie zezwala¢ dzieciom na bawienie sie
urzgdzeniem lub manipulowanie.

- Woda znajdujgca sie we wnetrzu pralki nie
nadaje sig do picia.



Usuniecie blokady

Transport i
poziomowanie

PRZED KAZDYM UZYCIEM NALEZY OBOWIAZKOWO
WYKONAG CZYNNOSCI PRZEDSTAWIONE NA RYS.
112

W pierwszej kolejno$ci nalezy usungé styropian
umigszczony pod Pokrywa.

Blokada transporfowa fyina

RYS.1 Ddo @

@ Odkrecié sze$é érub przy pomocy $rubokretu
lub klucza nasadowego 10

@ Wyjqé blokade.

®@ Wyjaé przewdd zasilania z czesci plastikowej,
kiéra fqczy go z blokadq transporfowq.

@ Zatkaé otwory po blokadzie przy pomocy
dostarczonych za$lepek i przykrecic¢ 4 §ruby do
obudowy.

Biokada fransportowa przednia

RYS.2M do ®

@ Zdemontowaé ostone dolng naciskajgc
przyciski z lewej | prawej strony urzgdzenia.

@ Odczepié i 2djgé ostong doing.

® Odkrecié¢ $rube mocowania plastikowej
blokady przedniej (wyciagnad)).

@ 1atkaé otwdr po blokadzie przy pomocy
ostatniej zaslepki.

® Zatozyé ostone doing.

Zalecamy zachowanie wszystkich elementdéw
blokady ze wzgledu na konieczno$é jej
ponownego zatozenia na wypadek transportu.
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Poziomowanie RYS.6 ©® @

Odczepié i ustawi¢ w pozycji maksymaine;
dzwignie ustawiania na rolkach.

Odkrecié obie §ruby przy pomocy $rubokretu
ptaskiego.

Wyregulowa¢ obie nogi przy pomocy klucza
ptaskiego lub szczypiec w celu wypoziomowania.
Ustawié na ziemi przy pomocy diwigni ustawiania
na rolkach w celu sprawdzenia ustawienia.

Jezeli ustawienie jest prawidiowe dokreci¢ obie
$ruby blokujgce.

Urzqdzenie musi by¢ ustawione dokfadnie w pionie
i stabilne w celu zapobiezenia powstawaniu drgari
w czasie wirowania!

Aby ustawi¢ pralke w jednej linii z szafkami mozna
wylamaé haki mocowania rur.
Nalezy zwrécié uwage, aby nie zakleszczyC rur!

Przy instalacji na podtodze z wyktadzing nogi
nalezy tak wyregulowaé, aby zapewnic
odpowiedniq przestrzefh dia wentylacji.




Instalacja

Podiqczenle wody (RYS. §)

Pralka moze zosta¢ podigczona do dowolnego
ujgcia zimnej wody. Do tego celu nalezy
wykorzystaé dostarczony z pralkg waz.

Ciénienie wody moze wahaé sie miedzy 10 a 100
N/em? (1-10 baréw). W przypadku wyzszego
ci§nienia nalezy przewidzie¢ montaz reduktora
ci§nienia. Zaktad wodnokanalizacyjny powinien
udzieli¢ Panstwu niezbednych informaciji.

Odptyw wody do kanalzacji
wedtug RYS. &

Uwaga: Rura odptywu wody powinna byé
zainstalowana przy pomocy ziqczki, aby zapobiec
zalaniu.

We wszystkich przypadkach, kolanko rury powinno
znajdowad sie na wysokoéci miedzy 0,80 m a 1,10
m. Rura musi by¢ zamocowana, aby zapobiec jej
peknigciu, a jej otwér wylotowy musi znajdowadé
sie nad lustrem wody w odptywie.
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Podiqczenle zasliania elekirycznego (RYS. 5)

Patrz rozdziat “dane techniczne i wymiary”.
Podiqgczenie zasilania elekirycznego musi byé
wykonane do gniazda z uziemieniem *. Instalacje
nalezy wykonaé w taki sposéb, aby gniazdko
sieciowe znajdowato sie w odpowiedniej
odlegtosci.

Instalacja musi byé wykonana zgodnie z
obowigzujgcymi normami w danym kraju.

Nie nalezy stosowaé przediuzaczy lub trojnikéw
przy podtgczaniu do gniazdka.

* Nle ponosimy odpowledzlalnoécl za wypadkl
spowodowane nleprawldtowym uzlemlenlem

urzqdzenia,

Zezwolenie, typ i numer urzqgdzenia zostaty
podane na tabliczce znamionowej umieszczonej
pod skrzynkq podigczeniowq przewodu zasilania.

Urzqdzenie musi by¢ wylqczone (pozycja stop) w
momencie podigczania zasilania.



Sortowanie ubran do
prania

Sortowanie prania do
suszenia

Urzgdzenie musi byé uzywane wytgcznie do
prania ubran nadajgcych sig do prania w
pralkach z dodatkiem proszku do prania (a nie
produktéw do prania chemicznego)

» Nastepnie nalezy posortowaé ubrania wedtug
ich rodzaju i temperatury odpowiednio do
programéw pralki. Wigkszo$c ubran posiada
metki z zaleceniomi producenta.

« Praé oddzielnie biate ubrania i kolorowe jezeli
sq wykonane z materiatdéw sztucznych.

Ubrania wetniane i dzianiny oprécz znaku
Woolmark, powinny posiada¢ informacije: nie
filcuje sie, nie wstepuije sie lub pra¢ w praice.

« Usung¢ agrafki, spinki do wioséw i inne ciata
obce mogqce znajdowac sig W ubraniach,
poniewaz mogq je uszkodziC.

Wkiadanie prania

 Pranie roziozyé w bebnie swobodnie i bez
ubijania. Jezeli jest to mozliwe wymieszaé mate
ubrania z duzymi. Ubrania z wetny nalezy
ofoczyé innymi.

o Zamkng¢ zamki btyskawiczne.

« Usungé zabki i kétka z firan lub umiescic je w
zamknigtym worku. Zapigé guziki podszewek,
itd.

« Zwrdcié uwage, aby zadne ubranie nie
przedostato sie poza beben.

« Zbyt duza ilo§é& ubran powoduje obnizenie
jakosci prania. Dziesigciolitrowe wiaderko
mies$ci okoto 1 do 1,5 kg suchych ubran
(bawetna).
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Nie zaleca sie suszenia rzeczy, na ktére
zastosowano inne piyny niz woda (odplamiacze,
rozpuszczalniki, itp.) lub posiadajgcych wstawki
plastikowe lub gumowe.

Mozna suszyé ubrania prane razem, zalecd si@

jednak:

« oddzielenie materiatéw sztucznych od innych
takich jak plusz, tkaniny ggbkowate, itp.

« oddzielne suszenie ubrah mogagcych farbowag.

Unika¢:

« réwnoczesnego suszenia ubrar lekkich i ubran z

bawetny i Inu, poniewaz cigzar fych osftatnich

powoduje gniecenie lzejszych ubran.

mieszania duzych rzeczy poniewaz nie wysuszq

sig rbwnomiernie.

przeladowywania bebna, poniewaz wydtuza to

CzQs suszenia.

« nadmiernego suszenia prania, poniewaz
powoduje to gniecenie i powstawanie
tadunkdw elektrostatycznych.

Wazne: Nigdy nie suszy¢:

Rzeczy nie odwirowanych,

Wetny, jedwabiu, firan, rajstop lub pofczoch.
Tkanin impregnowanych.

Duzych rzeczy (pierzyny, posciele, itp.)

Ubran z wykonczeniami plastikowymi, gumowymi
lub elementami, ktére mogq sig odczepic.
Witdkien polichlorowinylowych (na przykiad
thermolactyl*). * Znak zastrzezony.

Nie zaleca sie suszenia rzeczy, na ktére
zastosowano inne plyny niz woda (odplamiacze,
rozpuszczalniki, itp.).

W przypadku watpliwosci nalezy postepowaé
zgodnie z zaleceniami na metce!



Wktadanie prania i
detergenty

Programowanie prania

Otwleranle pralki RYS. 3-4)

nacisngé przycisk otwierania - pokrywa unosi sie.
RYS.9)

nacisngé przycisk kiapy przedniej i przytrzymaé
kiape fylng w celu otwarcia bebna. RYS. 3 @ @)

Wkiadanle prania

Wiozy¢ pranie. Napetni¢ beben bez ubijania, aby
uzyskaé dobre wyniki prania.

Zamkng¢ beben dwoma rgkoma zwracajqc
uwage na to czy przycisk powrécit na swoje
miejsce. Czg$¢ kolorowa mus! byé widoczna. (RYS.
I®O)

ZWROCIC UWAGE, ABY NIE ZAKLESZCZYC NICZEGO
MIEDZY KLAPAMI.

Dozowanile $rodkéw plorgcych

W zasobnikach na $rodki piorgce mozna
umieszczaé proszki i plyny.

Przy praniu wstgpnym nie nalezy stosowaé plyndw
do prania.

Zasobnik na §rodki piorgce mozna zdemontowad i
umy¢ pod kranem. (RYS. 7)

Dostosowac ilo§¢ §rodka piorgcego do iloéci
prania w praice.

Nigdy nie przekraczaé¢ oznaczerh maksymainych
poziomdw.

Przy skoncentrowanych §rodkach piorgeych, nie
nalezy zapomnie¢ o zmniejszeniu dawki, zgodnie z
zaleceniami na opakowaniu.

Pranile II

1/2 wsadu J 1/2 wsadu Jl_ max
mini ___ mini
@ @
Wyblelacz A\ $rodek do plukania &
r’L@ ()

(oo

max Rozcieficzyé max
wodgq. Zaleca sig
Przestrzegaé rozcieficzanie !

podanych niektorych plynéw
maksymainych do plukania w
wartoscl. koncentracie.

Wybér programu RYS. 10D)

Materialy sztuczne - bawelna & /X

Czas trwania 1h25do 2 h.

jezeli wsad skiada sig z rzeczy bialych, bawetnianych,
kolorowych, sztucznych - odpornych lub z widkien
mieszanych.

Wsad maksymalny: 1 bgben (5 kg)

Dellkaine / : Czas trwania 1h do 1h20.

jezeli wsad sktada sie z rzeczy z widkien delikatnych,
firany, delikatne zastony z materialéw sztucznych.
Wsad maksymainy: 1/2 bebna

Welna@: Czas trwania okoto 1h.

Do jedwabiu i wetny nadajqcych sie do prania w
praice.

Wsad maksymalny: 1/3 bebna

Nalezy przestrzegaé zalecen na metkach ubran
Pra¢ oddzielnie rzeczy nowe o nietrwatych kolorach,

Dobér temperatury kqplell plorqeej RYS. 10 @)
Materiaty sztuczne &Y /X i zimna # do 90°C

Delikaine /7 :zimna % do 40°C

Welna @ 1zimna % do 30°C
Dobér predko$cl wirowania (RYS. 10 @)

Silne wirowanie (rzeczy wytrzymate) zapewnia
szybsze suszenie.

Zabezpieczenie ogranicza predko$¢ do maksymainie
700 obr,/min. dia rzeczy delikatnych i maksymainie do
500 obr,/min. dia wefny.

Pralka jest wyposazona w zabezpieczenie
uniemoZliwiajqce uruchomienie wirowania ze Zle
wywazonym bebnem przez niekorzystny wsad (na
przyktad kofdrq).

Wiqczenle pralkl

Sprawdzié, czy pralka jest podigczona, zawér
doptywu wody ofwarly, a pokrywa zamknieta.
Wiqgczy¢ zasilanie pralki naciskajgc przycisk
“pracay/stop” O

Uruchomié pranie przyciskiem |2, kontrolka
prania U zapala sie, cykl prania wigeza sie.
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Programowanie suszenia

Programowanie prania
+ suszenie

Watna uwaga: zawér doplywu wody musi byé
otwarty w czasle tej czynnoécl,

Przestrzegaé zalecent na metkach, jedell suszenie
Jest dozwolone

Dostosowaé czas tfrwania suszenia do
pozqdanego stopnia kohcowej wilgotnosci, ilo$ci |
rodzaju uprzednio odwirowanego prania. Wsad

maksymainy: 25 kg

Sline suszenle XX do baweiny, materatéw z
wibkien mleszanych (z przewagq baweiny),
Ustawi¢ pokretto programowania RYS. 10 @) w
pozycji suszenie .Wybraé czas suszenia przy
pomocy pokretta regulacii czasu suszenia od 45
min. do 2 h. RYS. 10 ®).

Nacisngé na start |
Suszenle lagodne x do materiatéw
sziucznych

Takie same usfawienia,

Wybraé czas suszenia przy pomocy pokretta
regulacji czasu suszenia od 45 min. do 1h45. (RYS.
10®).

Nacisngé na start 1>

Czas  XEsusenlesine xx suszenie fagodne

bardzo suche:  1h45 - 2h00 1h30- 1h45
suche: 1h15-1h45 1h00 - 1h15
do prasowania: 45 min - 1h15 45 min-1h00
suszenie

dodatkowe 10, 20 min. 10,20 min.

Na poczgtek nalezy raczej wybraé krétszy czas.
Pozycje 10 i 20 umozliwigjq dokoriczenie suszenia
jezeli pranie nie zostato wysuszone Ww
wystarczajgcym stopniu (pozycja “suszenie” +
“start”).

Oba gtéwne programy suszenia mogq by¢
laczone wylgcznie z programe pranid

"MATERIALY SZTUCZNE BAWENA” ' X
tgczenie prania z suszeniem jest zalecane w
przypadku polowy wsadu bez ugniatania prania i
uzyskania suchego i czystego prania.

Wsad maksymainy: 25 kg.

Zaprogramowad pranie; aby potqczy¢ pranie z
suszeniem wystarczy ustawi¢ czas suszenia przez
przekrecenie pokretia RYS. 10 @) zaleinie od
rodzaju prania. Silne ‘%ﬁi lub tagodne *x

Nacisngé na start. |

Uwaga: Nie moina polqczyé suszenia z praniem
zakoficzonym bez wylanla wody.

Silne wirowanie (do rzeczy wytrzymatych)
zapewnia szybsze suszenie. Zastosowanie piynu
do plukania znacznie poprawia szybko$¢ | jako$¢
suszenid.

Wytqczenle pralki

Po zakoriczeniu programu lub jezeli chcq Panstwo
zwiekszyé ilo§é prania w czasie cyklu, nalezy
wytqczyé zasilanie przez nacisniecie przycisku
“stop” O

Pokrywa Jest zablokowana ze wzgledéw
bezpleczefisiwa. Nalezy odczekaé minimum dwie
minuty przed otwarciem pokrywy | bgbna.

Jezeli cykl nie zakorczyt sig, uruchomi sig ponownie
po wigczeniu zasilania.

Anulowanle programu
W kazdej chwili mozna anulowa¢ wykonywany
program przez ustawienie pozycji anulowania ”

Program zatrzymuje sie, a konfrolka "koniec cyklu ”
zapala sie w oczekiwaniu na ustawienie innego
programu.

WAZNA UWAGA: WYCZYSCIC FILTR PO KAZDYM SUSZENIU (RYS. 4)
kiebki materiatu oddzielajq sig po przetarciu reka. (nie ptukaé wodaq).
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Kontrolki, opcje i pojedyncze programy

Kontrolki:

Kontrolki zapalajq sie sukcesywnie informujgc o
fazie wykonywania programu.

& gekckz‘q‘rekikoniec 9 « ptukani
Uy & pranie S w wirowanie

pozostato 20 min
20min & suszenia

ﬁ: & suszenie

g czyszczenie filtra 10min & pozostato 10 min
suszeni

suszenia
Zapalona kontrolka “poczqtek / koniec cyklu”
informuje, ze jest wigczone zasilanie pralki oroz ze
program zostat zakohczony i mozna ustawié
kolejny program.

W czasle ustawlanlka przemienne miganie kontrolek
“poczqgtek / koniec cyklu” i "konserwacja filtru”
przypoming, ze ustawiono czas trwania suszenia.
Na konlec cyklu przemienne miganie tych
kontrolek informuje, ze zakonczyt sie cykl suszenia i
ze nalezy wyczyscic filtr przy wyjmowaniu prania.

“PROGRAM AUTOMATYCZNY”

(AUTO PROGRAMME)

Ta opcja zapewnia znaczne utatwienie

programowania:

* nacisngé przycisk “praca / stop”

* ustawi¢ program w zaleznoéci od rodzaju prania:
BAWELNA Y

MATERIALY SZTUCZNE /X

WELNA 2.

Pralka dobiera optymalng temperature i predkosé
wirowania oraz zapewnia najoszczedniejsze pranie.

LU Pranle Intensywne z praniem wstepnym:
Dla programu ,Materiaty sztuczne - baweina” i dia
bardzo brudnych rzeczy.

Nie zapomnieé o dodaniu odpowiedniej ilosci
proszku do zasobnika prania i prania wstepnego.

> Pranle szybkle: Program ekspresowy
skréconego prania do rzeczy stabo zabrudzonych
lub mato noszonych.

Pojedyncze programy:

Plukanie: ustawié pokretto programowania (RYS.
10 ®) w pozycji N . Nastepnie zaprogramowad
(RYS. 10 @) predko$¢ wirowania, wylanie
wody g lub zatrzymanie bez wylewania 5 .

Nacisngg start |

Wirowanle, wylanie wody:

Ustawi¢ pokretto programowania (RYS. 10 @) w
pozycji wirowanie ® . Nastepnie zaprogramowad
(RYS. 10 @) predkosé wirowania lub wylanie
wody &

Zairzymanle bez wylewania wody: (RYS. 10 @)
Wybraé te opcje B3 w celu przerwania ustawionego
programu przed wirowaniem, zapewnia to
wymoczenie prania w wodzie.

Nastepnie, zaleznie od rodzaju prania mozna
zaprogramowaé wylanie wody lub predko§é
wirowania,

Ustawlanle w pozycjl do otwarcla ¢
Bezposredni dostep

Aby utotwi¢ wyjecie prania po zakonczeniu cykiu,
kiapa otwierania bebna ustawia sie automatycznie
do gbry. Kontrolka * €= * informuje, ze funkcja
zostata wykonana.

39



Porady, czyszczenie i konserwacja

Opls oznaczeit na metkach:
Nie przekracza¢ podanej temperatury.

A\ | Chiorowanie na zimno.
G Suszenie silne w bebnie
E] Suszenie delikatne w bebnie

E] Prasowanie:

«tagodne e« §rednie
@ Czyscié na sucho

Bi Przestrzega¢ zokazéw

Cayszczenle zasobnlka na §rodkl plorqce

R.7)

« Przesungé przycisk do przodu i wyciagngé
zasobnik do géry.

« Przeptukaé catoéé pod strumieniem cieplej wody.

« Aby ulatwié mycie, zbiomik na plyn do ptukania
jest wyposazony w demontowany syfon (niebieski).
nalezy zwrécié uwage, aby go poprawnie zatozyé
na miejsce.

« Nastepnie wiozy¢é zasobnik na miejsce upewnigjgc
sig, ze zostat prawidiowo wiozony.

Czyszczenle pralki:

Obudowa, otwér bebna, tablica rozdzielcza i

zasobniki na §rodki piorgce; stosowad wilgotng

gabke i $rodki do czyszczenia w plynie.

Nie zaleca sie stosowania: proszkéw $ciermnych,

gagbek metalowych lub plastikowych, produktéw

na bazie alkoholu, rozcienczainikéw, itp.

Sprawdzaé okresowo

- Stan rur doptywu i odplywu. Jezeli stwierdzq
Paristwo pekniecia, nalezy je wymienic.

e e sine

Ryzyko mrozu
W przypadku ryzyka mrozu, nalezy oprézni¢ obieg
w sposdb przedstawiony ponizej.

Czyszczenle pompy
Aby uzyskaé dostep do fitru wylewu, nalezy wylaé

wode i wyjaé whyczke z gniazdka.

Zdigé przedniq ostong doing RYS. 8). Utozy¢ écierke
lub ptaski pojemnik pod miejscem dostgpu do
pompy.

Wyciagnaé rure spustowq (zaleznie od modelu)
odczepigjgc korek od podstawy.

Otworzyé korek na koricu rury i wyla¢ wodeg do
zbiornika.

Zamknqgé korek zwracajgc uwage, aby zostat
prawidtowo wcisnigty i zaczepi¢ korek do podstawy.
QOdkrecié korek pompy.

Wyczyscié fittr, sprawdzié stan wirnika i przykrecic
korek do oporu.

Zatozy¢ ostong dolng.

SPRAWDZIC, CZY NIE MA WYCIEKU W MOMENCIE
NAPEENIANIA PRZEZ WLACZENIE POJEDYNCZEGO
PLUKANIA.

Wymlana weia doplywu wody (RYS. 9)

Przy wymianie weza doptywu wody nalezy zwrécié
sie do dostawcy, kidry dostarczy Panstwu wiasciwy
wQz.

W momencie wymiany nalezy zwrdci¢ uwage na
wiasciwe dokrecenie i zatozenie uszczelek na obu
koncach.
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Przemrenne miganie komrolt.;k—informuje o usterce nogefnicnio woddq. Sprawdzié, czy zostat odkrecony
zawdr wody. Uruchomié ponownie program naciskajac stort.
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ponownie program naciskajac start.

PrzemTenne miganie kontro@informuje o usterce v?ylewcmic wody. Wyczysci¢ pompe. Uruchomic
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10 sekund po naci§nigciu przyciisku start wszystkie kontrolki gasng. Sprawdzi¢, czr pokrywa jest prawidiowo

zamknieta.

Jeell kontrolk pozostajq zapalone w sposéb oplsany powyze) nalely wezwac serwss,




Postepowanie w
przypadku awarii

Dane techniczne i wymiary

W trakcie uzytkowania pralki mogg wystepowad
rézne usterki; ponizej przedstawiamy kilka sposobdw
ich usuniecia.

Pralka nie pracuje, sprawdzic .
« zasilanie wodq i elekiryczne,
* poprawne zamknigcie pokrywy.

Nie wigcza sig wirowanie

» funkcja ZATRZYMANIE BEZ WYLEWANIA lub
WYLANIE bez WIROWANIA zostata wigczona,

* wylewanie nie zostato zakoriczone,

« pompa jest zatkana.

Siine wibracje w czasie wirowania
« pralka jest Zle wypoziomowana,
* Zle usunigto blokade,

« pralka stoi na rolkach.

W czasie prania powstaje za duzo piany

Upewni¢ sie, ze zastosowano proszek do pralek
automatycznych? jezeli tak uzyto za duzo proszku.
W takim przypadku zatrzymaé program, wylaé
wode, wykonaé kikka ptukan. Wigczy¢ ponownie
program.

Dookota pralki jest woda

* nadmiar piany odprowadzony przez wylew,

« zte ustawienie zaczepu wylewu wody,

* brak szczelno$ci weza doptywu wody lub
Zaworu.

Wysoko$é: 850 mm
Szeroko$é: 450 mm
Gtebokosé: 600 mm

¢ 230V 50 Hz. Moc 2200 W
¢ Bezpiecznik: 10 A.

Wymlana przewodu zaslianla: Dia Panstwa
bezpieczenstwa, operacja ta musi by¢é wykonana
przez serwis posprzedazny producenta lub osobg
posiadajgcq wiasciwe kwalifikacje.

Urzgdzenie jest zgodne z dyrektywami europejskimi
73/23/CEE (niskie napiecia), 89/336/CEE (zgodno$é
elektromagnetyczna) z pdzniejszymi zmianami w
dyrektywie 93/68/CEE.

Programy do préb poréwnawczych i znormalizowanych

pranie "bawetna” 5kg

program € A :60° ; wirowanie maksymalne

pranie “poliester - bawetna” 25kg

program € A ; 40° ; 900 obr./min

pranie “wetna” 1kg

program & ; 30° ; 500 obr./min

suszenie "bawetna” 25kg

program € R ; wirowanie maksymaine
+ suszenie silne 2 h 00.

suszenie “poliester - bawetna™ 1,5 kg

program € A& ;900 obr./min
+ suszenie tagodne 1 h 30.

Przy prébach: rura spustowa pozostaje zamocowana na hakach umieszczonych w tylnej cze$ci.
Dla o$wiadczenia na etykiecie danych elekirycznych, festy wykonano zgodnie z normg EN 60456 | dyrektywq europejskg
92/75/CEE, przy pojemno$ci nominalnej | catkowitym zuzyciu detergentu CEl od poczatku fazy prania.

4






5

1 - 10 kg/cm? @g

10 — 100 N/cm? /\

il

£6,80 m. min.

Fu
2
%,
\

g 1,10 M. max. ........)

according to model










Code : 09136 B / 0401



